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ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
PL 350  

Τηλέφωνο DECT  

με   τηλεφωνητή 

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες 
πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. 
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ 

ΠΡΟΤΥΠΟ  ΕΝΙΣΧΥΜΕΝΗ ΑΣΥΡΜΑΤΗ ΨΗΦΙΑΚΗ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ (DECT) 
ΕΥΡΟΣ ΣΥΧΝΟΤΗΤΩΝ  1.88 ΕΩΣ 1.9 GHZ (ΕΥΡΟΣ ΖΩΝΗΣ = 20 MHZ) 
ΕΥΡΟΣ ΖΩΝΗΣ ΚΑΝΑΛ.    1.728 MHZ 
ΕΜΒΕΛΕΙΑ  ΣΕ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ ΧΩΡΟ ΕΩΣ 300 ΜΕΤΡΑ. ΣΕ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟ ΧΩΡΟ ΕΩΣ 50 ΜΕΤΡΑ 
ΧΡΟΝΟΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ  ΧΡΟΝΟΣ ΑΝΑΜΟΝΗΣ: 100 ΩΡΕΣ, ΧΡΟΝΟΣ ΟΜΙΛΙΑΣ: 10 ΩΡΕΣ 

ΧΡΟΝΟΣ ΦΟΡΤΙΣΗΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ: 15 ΩΡΕΣ 
0  0  0  0 

ΕΥΡΟΣ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑΣ   ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ: ΑΠΟ 0οC ΕΩΣ 40οC, ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗΣ ‐20οC ΕΩΣ 60οC 
ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ  ΒΑΣΗ & ΦΟΡΤΙΣΤΗΣ: 

ΕΙΣΟΔΟΣ 100‐240VAC 50/60Hz 150mA, ΕΞΟΔΟΣ 6VDC 450mA 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ (Κάθε ακουστικό) 
ΤΥΠΟΣ NiMH (ΕΠΑΝΑΦΟΡΤΙΖΟΜΕΝΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑ) 2X1.2V, ΜΕΓΕΘΟΣ 
AAA, 400mAH   

ΠΡΟΣΟΧΗ 

ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΜΟΝΟ ΤΑ ΤΡΟΦΟΔΟΤΙΚΑ ΚΑΙ ΤΙΣ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΠΑΡΑ‐
ΠΑΝΩ. 
Κίνδυνος έκρηξης εάν οι μπαταρίες αντικατασταθούν με λάθος τύπου. 
Απορρίψτε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες σύμφωνα με τους κανονισμούς των δημοτικών αρ‐
χών. 
Προδιαγραφές υποδοχών 

Η υποδοχή   (που συνδέεται σε πρίζα ρεύματος) είναι τύπου SELV (προδιαγραφές 

EN41003.Η             (που συνδέεται σε τηλεφωνική πρίζα) είναι  τύπου TNV  (προδιαγραφές 

EN41003).   

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΦΡΟΝΤΙΔΑ 

Μην καθαρίζετε κανένα τμήμα της τηλεφωνικής συσκευής σας με βενζόλιο, διαλυτικά ή άλλους  
χημικούς διαλύτες καθώς μπορεί να προκληθεί μόνιμη βλάβη η οποία δεν καλύπτεται από την 
εγγύηση. 
Αν είναι απαραίτητο, καθαρίστε με ένα νοτισμένο πανί. 
Κρατήστε την τηλεφωνική συσκευή σας μακριά από ζέστη, υγρασία ή έντονο ηλιακό φως και μην την 
αφήσετε να βραχεί. Έχει καταβληθεί κάθε δυνατή προσπάθεια για την εξασφάλιση υψηλών προτύπων 
αξιοπιστίας για την τηλεφωνική σας συσκευή.  Εντούτοις, αν κάτι δεν πάει καλά, παρακαλούμε μην 
προσπαθήσετε να το επιδιορθώσετε μόνοι σας, αλλά συμβουλευτείτε τον προμηθευτή ή καλέστε 
τη γραμμή υποστήριξης. 



3

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

1  ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ......................................... 5  
2  ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ ΣΑΣ ...................................... 8 

2.1  Σύνδεση της βάσης ....................................................................................... 8
2.2  Τοποθέτηση και φόρτιση των μπαταριών του ακουστικού ...........................9

3  ΓΙΑ ΝΑ ΓΝΩΡΙΣΕΤΕ ΤΟ ΝΕΟ ΣΑΣ ΤΗΛΕΦΩΝΟ ......................... 10 
3.1  Περιγραφή του ακουστικού ........................................................................ 10
3.2  Επισκόπηση βάσης ..................................................................................... 13
3.3  Ενδείξεις και σύμβολα της οθόνης LCD του ακουστικού ............................. 14
3.4  Δομή του μενού .......................................................................................... 15
3.5  Πίνακας πληκτρολόγησης κειμένου και χαρακτήρων ....................................... 16

4  ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ ....................................................   18 
4.1  Πραγματοποίηση κλήσεων (σελ. 18)  - 4.2 Απάντηση σε κλήση ................. 20
4.3  Ρύθμιση της έντασης του ακουστικού και του ηχείου ανοιχτής ακρόασης .   20
4.4  Απενεργοποίηση μικροφώνου .................................................................... 20
4.5  Τερματισμός κλήσης ................................................................................... 21
4.6  Χρονόμετρο κλήσεων .................................................................................  21
4.7  Ενεργοποίηση/ Απενεργοποίηση του κουδουνίσματος στο ακουστικό ..... 21
4.8  Ενεργοποίηση/ Απενεργοποίηση του κλειδώματος πληκτρολογίου .......... 21
4.9  Επανάκληση του πιο πρόσφατου αριθμού .................................................. 22
4.10  Εντοπισμός του ακουστικού ....................................................................... 24
4.11  Ενδοεπικοινωνία με άλλο ακουστικό ..........................................................24

5  ΤΗΛΕΦΩΝΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ .................................................. 26 
5.1  Αποθήκευση ενός αριθμού στον τηλεφωνικό κατάλογο ............................. 26
5.2   Προβολή κάποιας καταχώρησης ...............................................................   27
5.3  Κλήση κάποιας καταχώρησης ..................................................................... 28
5.4  Επεξεργασία κάποιας καταχώρησης ........................................................... 28
5.5  Διαγραφή κάποιας καταχώρησης ............................................................... 28
5.6  Διαγραφή όλων των καταχωρήσεων του τηλεφωνικού καταλόγου ........... 29
5.7  Έλεγχος πληρότητας του τηλεφωνικού καταλόγου ..................................... 29

6  ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ .....................................................  30 
6.1  Ρυθμίσεις ημερομηνίας και ώρας ..............................................................  30
6.2  Ρυθμίσεις ακουστικού ................................................................................  31
6.3  Ρυθμίσεις βάσης .........................................................................................  36



4

6.4  Επαναφορά του τηλεφώνου ....................................................................... 37
6.5  Καταχώρηση ακουστικού ...........................................................................  38
6.6  Ακύρωση καταχώρησης ακουστικού ..........................................................  39

7  ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΚΛΗΣΕΩΝ (ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟΝ 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΚΟ ΣΑΣ ΠΑΡΟΧΟ) ..................................... 40 

7.1  Λίστα Κλήσεων ...........................................................................................  40
7.2  Αποθήκευση αριθμού από τη Λίστα Κλήσεων στον Τηλεφωνικό Κατάλογο .......... ...41
7.3  Αποθήκευση αριθμού από τη Λίστα Κλήσεων στη «Μαύρη» Λίστα .......... 42
7.4  Διαγραφή κάποιας καταχώρησης από τη Λίστα Κλήσεων .........................  42
7.5  Διαγραφή όλων των καταχωρήσεων από τη Λίστα Κλήσεων ..................... 42
7.6  Προβολή των λεπτομερειών κάποιας καταχώρησης του Τηλεφωνικού 

Καταλόγου .................................................................................................. 43
7.7  Κατηγορίες Λίστας Κλήσεων ....................................................................... 43

8  ΑΥΤΟΜΑΤΟΣ ΤΗΛΕΦΩΝΗΤΗΣ (TAM) .................................... 44 
8.1  Ενεργοποίηση/ απενεργοποίηση του αυτόματου τηλεφωνητή (TAM) ...... 44
8.2  Αναπαραγωγή μηνυμάτων από τον αυτόματο τηλεφωνητή ...................... 45
8.3  Διαγραφή όλων των μηνυμάτων από τον αυτόματο τηλεφωνητή ............. 46
8.4  Ηχογράφηση υπενθύμισης στον αυτόματο τηλεφωνητή ........................... 47
8.5  Ρυθμίσεις αυτόματου τηλεφωνητή ............................................................ 47

9. ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ ...................................... 56



5

1 ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
Όταν χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο, θα πρέπει να ακολουθείτε τις βασικές οδηγίες 
ασφάλειας ώστε  να  μειώνετε  τον  κίνδυνο φωτιάς,  ηλεκτροπληξίας  και  τραυματι‐
σμού: 
1) Διαβάστε και κατανοήστε όλες τις οδηγίες.
2) Ακολουθήστε τις οδηγίες που είναι κολλημένες πάνω στη συσκευή. 
3) Αποσυνδέστε το προϊόν από την πρίζα πριν τον καθαρισμό. Μην χρησιμοποι‐

ήσετε υγρά  καθαριστικά ή σπρέι.  Χρησιμοποιήστε  νοτισμένο πανί  για  τον 
καθαρισμό. 

4) Κρατήστε το τηλέφωνό σας μακριά από ζεστά, υγρά μέρη ή σημεία με ά‐
μεση έκθεση στον ήλιο. Μην το αφήσετε να βραχεί (μην το τοποθετείτε κο‐
ντά σε μπάνια, κουζίνες, πισίνες). 
Μην υπερφορτώνετε τις πρίζες και τις μπαλαντέζες γιατί μπορεί να προκληθεί
φωτιά ή ηλεκτροπληξία. 

5) Αποσυνδέστε τη συσκευή από την πρίζα και επικοινωνήστε με  τον αντι‐
πρόσωπο για επισκευές στις ακόλουθες περιπτώσεις: 
• Αν το καλώδιο ρεύματος έχει πάθει βλάβη ή έχει φθαρεί. 
• Αν η συσκευή δεν λειτουργεί σωστά ενώ έχετε ακολουθήσει τις ο‐

δηγίες χρήσης. 
• Αν η συσκευή έχει πέσει κάτω ή έχει πάθει βλάβη το περίβλημα. 
• Αν η συσκευή παρουσιάσει αισθητή πτώση στην απόδοσή της.

6)   ΠΟΤΕ μην χρησιμοποιείτε τηλέφωνα κατά τη διάρκεια καταιγίδας σε εξωτε‐
ρικό χώρο. Υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας από τους κεραυνούς. Τέτοιες 
βλάβες δεν καλύπτονται από την εγγύηση. 
Η πρίζα στην οποία έχετε συνδέσει τη συσκευή θα πρέπει να είναι εύκολα 
προσβάσιμη. 

7) Μη χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο αν υπάρχει διαρροή υγραερίου σε κοντινή απόσταση. 
8) Να χρησιμοποιείτε μόνο τις παρεχόμενες μπαταρίες NiMH ή μπαταρίες αντι‐

κατάστασης που συνιστά ο κατασκευαστής. Υπάρχει κίνδυνος έκρηξης αν α‐
ντικαταστήσετε τις μπαταρίες με λανθασμένου τύπου. Η χρήση άλλων ειδών 
μπαταρίας ή μπαταριών που δεν είναι επαναφορτιζόμενες, μπορεί να είναι 
επικίνδυνη. Μπορεί να προκληθούν παρεμβολές και/ ή βλάβη στη συσκευή 
ή στον περιβάλλοντα χώρο. Ο κατασκευαστής δεν πρέπει να θεωρηθεί υπεύ‐
θυνος για βλάβες που μπορεί να δημιουργηθούν από τέτοια ασυμφωνία. 

9) Μη  χρησιμοποιήσετε  συσκευές  φόρτισης  τρίτων.  Μπορεί  να  προκληθεί 
βλάβη στις μπαταρίες.

10) Βεβαιωθείτε ότι οι μπαταρίες είναι τοποθετημένες με τη σωστή πολικότητα. 
11) Να απορρίψετε τις μπαταρίες με ασφάλεια. Μην τις ρίξετε σε νερό, μην 

τις κάψετε και μην τις βάλετε σε σημείο όπου μπορεί να τρυπηθούν. 
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Περιεχόμενα συσκευασίας 
Η συσκευασία περιέχει τα ακόλουθα: 
• 1 Ακουστικό
• 1 Βάση
• 1 Τροφοδοτικό
• 1 Καλώδιο τηλεφώνου 
• 2 Επαναφορτιζόμενες μπαταρίες ΑΑΑ NiMH 
• Οδηγίες χρήσης
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αν έχετε αγοράσει σετ με δύο, τρία ή τέσσερα ακουστικά, θα 
σας δοθούν και τα αντίστοιχα επιπλέον ακουστικά, μπαταρίες και βάσεις 
φόρτισης, μαζί με τα αντίστοιχα τροφοδοτικά. 
Σύνδεση και προϋποθέσεις χρήσης 
Μπορείτε  να συνδέσετε  τη συσκευή σας σας σε γραμμή  τηλεφωνικού κέ‐
ντρου (DEL) σε ένα τοπικό τηλεφωνικό κέντρο, και να έχει τον δικό της αριθμό 
τηλεφώνου. Εναλλακτικά, μπορείτε να τη συνδέσετε σε μια υποδοχή επέκτα‐
σης συνδεδεμένη σε γραμμή DEL. Ή σε επέκταση σε εγκεκριμένο συμβατό τη‐
λεφωνικό κέντρο (PBX). Μη συνδέετε τη συσκευή ως επέκταση σε καρτοτηλέ‐
φωνο. 
Ο αριθμός ισοδυναμίας κλήσης (REN) όλων των συσκευών (τηλέφωνα, συ‐
σκευές φαξ, μόντεμ κ.λπ.) που είναι συνδεδεμένα σε τηλεφωνικό κέντρο δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 4, διαφορετικά μία ή περισσότερες από αυτές ενδέ‐
χεται να μην κουδουνίζουν ή απαντούν σωστά στις κλήσεις. Αυτό το τηλέ‐
φωνο έχει REN που ισοδυναμεί με το 1, και τα περισσότερα άλλα τηλέφωνα 
έχουν REN 1, εκτός εάν αναγράφουν κάτι διαφορετικό.
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Σύνδεση του ακουστικού με της βάση 
1) Από  το  εργοστάσιο,  όλα  τα  ακουστικά  είναι  ήδη  καταχωρημένα  στη 

βάση και θα πρέπει να συνδεθούν αυτόματα με αυτήν μόλις τα ενεργο‐
ποιήσετε.

2) Για να χρησιμοποιήσετε το ασύρματο ακουστικό μαζί με τη βάση σας,
πρέπει να μπορείτε να δημιουργήσετε έναν ασύρματο σύνδεσμο με‐
ταξύ τους. Το σήμα μεταξύ του ακουστικού και της μονάδας βάσης
είναι σύμφωνο με τα ισχύοντα πρότυπα για τηλέφωνα DECT: Μέγιστη
εμβέλεια: 300 μέτρα σε εξωτερικούς χώρους ή 50 μέτρα σε εσωτερι‐
κούς χώρους. Να έχετε υπόψη σας ότι:
>    Αν υπάρχουν μεγάλα μεταλλικά αντικείμενα όπως ψυγεία, κα‐

θρέφτες ή ντουλάπια αρχειοθέτησης μεταξύ του ακουστικού και 
της  μονάδας  βάσης,  ενδέχεται  να  εμποδιστεί  το  ασύρματο 
σήμα. 

>     Σταθερές κατασκευές όπως τοίχοι μειώνουν την ισχύ του σήματος. 
>    Ηλεκτρικές συσκευές μπορεί να προκαλέσουν παρεμβολές και/ 

ή να επηρεάσουν την εμβέλεια. 
3) Μην τοποθετείτε τη βάση κοντά σε άλλο τηλέφωνο, τηλεόραση ή 

ηχητική συσκευή ‐ μπορεί να προκαλέσει παρεμβολές.
4) Για να έχετε καλύτερο σήμα, τοποθετήστε τη βάση όσο το δυνατόν ψη‐

λότερα.
5) Εάν ο ήχος δεν ακούγεται καλά ή αλλοιώνεται κατά τη διάρκεια κά‐

ποιας κλήσης, ενδέχεται να βρίσκεστε στα όρια εμβέλειας της βά‐
σης. Μετακινηθείτε πιο κοντά στη βάση εντός 20 δευτερολέπτων.
Σε διαφορετική περίπτωση η κλήση μπορεί να διακοπεί. 
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2 ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ ΣΑΣ 

2.1 Σύνδεση της βάσης 
1) Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος του τροφοδο‐

τικού και το καλώδιο τηλεφώνου στις αντίστοι‐
χες υποδοχές στο πίσω μέρος της βάσης. 

2) Συνδέστε το τροφοδοτικό σε πρίζα
εναλλασσόμενου ρεύματος 100 ‐ 240VAC, 
50 ‐ 60Hz, και το καλώδιο τηλεφώνου 
σε πρίζα τηλεφώνου στον τοίχο.

Προειδοποιήσεις: 
Πάντα να χρησιμοποιείτε τα παρεχόμενα καλώδια. 
Να χρησιμοποιείτε μόνο το παρεχόμενο τροφοδοτικό για τη βάση. 

Σημείωση: 
Τοποθετήστε τη βάση σε μικρή απόσταση από την πρίζα ρεύματος. 
Μην προσπαθήσετε ποτέ να επιμηκύνετε το καλώδιο ρεύματος.  
Η βάση χρειάζεται τροφοδοσία ρεύματος για να λειτουργεί. Αν δεν 
υπάρχει ρεύμα, δεν θα λειτουργεί ούτε η βάση ούτε τα ασύρματα 
ακουστικά. 
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2.2 Τοποθέτηση και φόρτιση των μπαταριών του ακουστικού  
1) Σύρετε προς τα κάτω το κάλυμμα των μπαταριών που βρίσκεται στο 

μπροστινό μέρος του ακουστικού. 
Προσοχή: Να αποσυνδέσετε το καλώδιο τηλεφώνου πριν αντικατα‐
στήσετε τις μπαταρίες. 

2) Τοποθετήστε τις 2 παρεχόμε‐
νες μπαταρίες στη θήκη των 
μπαταριών, προσέχοντας  τα 
σύμβολα πολικότητας.  
Προειδοποίηση: 
Χρησιμοποιήστε μόνο τις  
παρεχόμενες μπαταρίες NiMH. 

3) Κλείστε ξανά το κάλυμμα
των μπαταριών  (θα ακου‐
στεί «κλικ»). 

4) Τοποθετήστε  το  ακουστικό
στη βάση  και αφήστε  το  να 
φορτίσει για τουλάχιστον 15 
ώρες την πρώτη φορά. 
• Ακούγεται «μπιπ» δύο φορές μόλις το τοποθετήσετε στη βάση

ως ένδειξη ότι φορτίζει. 

Σημείωση: Το ακουστικό μπορεί να ζεσταθεί όταν φορτίζουν οι μπαταρίες ή κατά τη διάρκεια 
παρατεταμένων περιόδων χρήσης. Αυτό είναι φυσιολογικό και δεν υποδηλώνει σφάλμα. 

Αν έχετε ευρυζωνική τηλεφωνική γραμμή 
Εάν συνδέσετε το τηλέφωνό σας σε μια γραμμή με ευρυζωνική σύνδεση, θα χρεια‐
στεί  να  τοποθετήσετε  ένα  φίλτρο  μεταξύ  του  τηλεφώνου  και  της  τηλεφωνικής 
γραμμής, διαφορετικά μπορεί να υπάρξουν παρεμβολές μεταξύ του τηλεφώνου 
και της ευρυζωνικής γραμμής, γεγονός που μπορεί να προκαλέσει προβλήματα. 

Σε ένα σπίτι με ευρυζωνική σύνδεση, κάθε τηλέφωνο πρέπει να έχει το δικό του φίλ‐
τρο και όχι μόνο ένα κεντρικό φίλτρο στο οποίο είναι συνδεδεμένο το μόντεμ σας. 

Εάν χρειάζεστε περισσότερα ευρυζωνικά φίλτρα επικοινωνήστε με τον πάροχο 
της ευρυζωνικής υπηρεσίας σας. 



10

3 ΓΙΑ ΝΑ ΓΝΩΡΙΣΕΤΕ ΤΟ ΝΕΟ ΣΑΣ ΤΗΛΕΦΩΝΟ 

3.1 Περιγραφή του ακουστικού 
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① / 
UP 

Σε αδράνεια: Πιέστε για πρόσβαση στη λίστα κλήσεων. 

Στα μενού και στις λίστες: Πιέστε για κύλιση προς τα πάνω στα 
διάφορα αντικείμενα του μενού.   

  Κατά τη διάρκεια κλήσης: Πιέστε για αύξηση της έντασης. 
Ενώ κουδουνίζει το τηλέφωνο: Πιέστε για αύξηση της έντασης κουδου‐
νίσματος. 

②

Σε αδράνεια: Πιέστε για μετάβαση στο κεντρικό μενού. 
Σε  κατάσταση υπομενού: Πιέστε  για  επιβεβαίωση  της  επιλογής 
σας.   
Κατά τη διάρκεια κλήσης: Πιέστε για πρόσβαση στην Ενδοεπικοινω‐
νία/ Τηλεφωνικό Κατάλογο/ Λίστα κλήσεων/ Λίστα επανάκλησης. 

③

Σε κατάσταση αδράνειας/ προ‐κλήσης. Στη λίστα επανάκλησης/ κλή‐
σεων/ τηλεφ. Καταλόγου: Πιέστε για να κάνετε κλήση. 
Ενώ κουδουνίζει το τηλέφωνο: Πιέστε για να απαντήσετε. 
Κατά τη διάρκεια συνομιλίας: Πιέστε για να εισάγετε σήμα επανά‐
κλησης “flash”. 
Σε κατάσταση αδράνειας: Πιέστε και κρατήστε πατημένο για ν’ ανοί‐
ξετε τη λίστα Επανάκλησης. 

④

Κατά τη διάρκεια κλήσης: Πιέστε για ενεργοποίηση/ απενεργοποί‐
ηση της ανοιχτής ακρόασης. 
Σε κατάσταση αδράνειας/ προ‐κλήσης/ λίστας κλήσεων/ λίστας επα‐
νάκλησης/ τηλεφωνικού καταλόγου: Πιέστε για πραγματοποίηση 
κλήση με ανοιχτή ακρόαση. 
Ενώ κουδουνίζει το τηλέφωνο: Πιέστε για απάντηση με ανοιχτή ακρό‐
αση. 

⑤ ΑΚΟΥΣΤΙΚΟ 

⑥

Σε αδράνεια: Πιέστε για κλήση ενδοεπικοινωνίας. 

Στο κεντρικό μενού: Πιέστε για επιστροφή στην οθόνη αδράνειας.   

Σε κατάσταση υπομενού: Πιέστε για μετάβαση στο κεντρικό μενού ή 
Πιέστε και κρατήστε πατημένο για επιστροφή στην οθόνη αδράνειας. 
Σε κατάσταση επεξεργασίας/ προ‐κλήσης: Πιέστε για διαγραφή κά‐
ποιου χαρακτήρα/ ψηφίου ή πιέστε και κρατήστε πατημένο για δια‐
γραφή όλων των χαρακτήρων/ ψηφίων. 

Κατά τη διάρκεια κάποιας κλήσης: Πιέστε για σιγή/ ενεργοποίηση του
μικροφώνου. 



12

⑦

OFF

Σε κατάσταση κλήσης: Πιέστε για να ολοκληρώσετε την κλήση και να
μεταβείτε στην οθόνη αδράνειας.. 

Σε κατάσταση μενού/ επεξεργασίας: Πιέστε για επιστροφή στο 
προηγούμενο μενού ή πιέστε  και  κρατήστε πατημένο  για  επι‐
στροφή στην οθόνη αδράνειας. 
Σε κατάσταση αδράνειας: Πιέστε και κρατήστε πατημένο για να ενερ‐
γοποιήσετε/ απενεργοποιήσετε το ακουστικό.

⑧ / 
DOWN 

Σε αδράνεια: Πιέστε για πρόσβαση στη λίστα επανάκλησης. 

Στα μενού και τις λίστες: Πιέστε για κύλιση προς τα κάτω στα διάφορα
αντικείμενα του μενού. 
 Κατά τη διάρκεια κλήσης: Πιέστε για μείωση της έντασης.  
Ενώ κουδουνίζει το τηλέφωνο: Πιέστε για μείωση της έντασης κου‐
δουνίσματος.

⑨ 

ΑΛΦΑΡΙΘ
ΜΗΤΙΚΟ 
ΠΛΗΚΤΡΟ
ΛΟΓΙΟ, 

*, # 

Πιέστε για να πληκτρολογήσετε ψηφίο/ χαρακτήρα / * / # 
* σε κατάσταση αδράνειας: Πιέστε και κρατήστε πατημένο για ενερ‐
γοποίηση ή απενεργοποίηση του κλειδώματος πλήκτρων. 
# σε κατάσταση αδράνειας: Πιέστε και κρατήστε πατημένο για ενερ‐
γοποίηση/ απενεργοποίηση του κουδουνίσματος. 
# σε κατάσταση προ‐κλήσης/ επεξεργασίας αριθμού: Πιέστε και κρα‐
τήστε πατημένο για να εισάγετε παύση. 
* σε κατάσταση κλήσεων: Πιέστε για να δείτε περισσότερα νούμερα
από τον αριθμό του καλούντος (αν υπάρχουν).

⑩ Σε αδράνεια: Πιέστε για πρόσβαση στον τηλεφωνικό κατάλογο.

⑪ 
ΜΙΚΡΟ‐
ΦΩΝΟ 
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3.2  Επισκόπηση βάσης 

① 
ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ/ ΠΑΥΣΗ  ‐  Πιέστε  για  αναπαρα‐
γωγή/ παύση αναπαραγωγής μηνυμάτων. 

②

Ένδειξη αυτό-
ματου τηλεφω-
νητή (TAM) 

‐ Ανάβει όταν είναι ενεργοποιημένος ο αυτόματος τη‐
λεφωνητής (TAM). 
‐ Αναβοσβήνει  όταν  υπάρχουν  νέα  μηνύματα,  όταν 
χρησιμοποιείται ο τηλεφωνητής ή αν υπάρχει εισερχό‐
μενη κλήση. 

③
ΔΙΑΓΡΑΦΗ ‐ Πιέστε για διαγραφή του μηνύμα‐
τος  που  αναπαράγεται.  Όταν  δεν  χρησιμο‐
ποιείτε το τηλέφωνο, πιέστε δύο φορές για να 
διαγράψετε όλα τα μηνύματα που έχετε ήδη α‐
κούσει. 

④
ΕΝΤΟΠΙΣΜΟΣ ΑΚΟΥΣΤΙΚΟΥ ‐ Πιέστε για να 
εντοπίσετε το(α) ακουστικό(ά). Πιέστε και 
κρατήστε πατημένο για να μπείτε σε κα‐
τάσταση καταχώρησης ακουστικού. 

⑤
ΒΑΣΗ 

ΦΟΡΤΙΣΗΣ 

Η βάση χρησιμοποιείται για φόρτιση του ακουστι‐
κού.  
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3.3 Ενδείξεις και σύμβολα της οθόνης LCD του ακουστικού 
Η οθόνη LCD σας δίνει πληροφορίες για την κατάσταση της συσκευής. 

Ανάβει  όταν  υπάρχει  σύνδεση  μεταξύ  του  ακουστικού  και  της  βάσης.  Περισσότερες 
μπάρες δηλώνουν ισχυρότερο σήμα. Λιγότερες μπάρες δηλώνουν ασθενέστερο σήμα. 

Μένει αναμμένο όταν πραγματοποιείται κλήση. 
Αναβοσβήνει όταν υπάρχει εισερχόμενη κλήση. 

Σταθερά αναμμένο όταν έχει απενεργοποιηθεί το κουδούνισμα στο ακουστικό. 
Ανάβει σταθερά όταν έχετε ορίσει αφύπνιση. Αναβοσβήνει όταν ακούγεται η αφύπνιση. 

Δείχνει ότι είναι κλειδωμένο το πληκτρολόγιο. 
Δείχνει  ότι  η  μπαταρία  είναι  πλήρως  φορτι‐
σμένη.     Αναβοσβήνει όταν φορτίζει η μπατα‐
ρία. 
 Δείχνει ότι η μπαταρία χρειάζεται φόρτιση. 
Αναβοσβήνει  όταν  είναι  χαμηλή  η  στάθμη  της  μπαταρίας. 
(Σημείωση:  το ακουστικό  δεν ανάβει  αν είναι  χαμηλή  η 
στάθμη της μπαταρίας). 
Σταθερά αναμμένο όταν έχετε αναπάντητες κλήσεις που δεν έχετε 
δει ή όταν αναπαράγεται νέο μήνυμα τηλεφωνητή. 
Σταθερά αναμμένο όταν είναι ενεργοποιημένη η λειτουργία ανοιχτής ακρόασης. 

Αναμμένο όταν έχετε νέο μήνυμα φωνητικού ταχυδρομείου. (Αυτή 
είναι μια υπηρεσία που δεν είναι διαθέσιμη από τους παρόχους). 
Δείχνει ότι ο αυτόματος τηλεφωνητής (TAM) είναι ε‐
νεργοποιημένος.  Αναβοσβήνει  αν  υπάρχει  νέο  μή‐
νυμα τηλεφωνητή. 
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3.4 Δομή του μενού 
Ενώ το ακουστικό είναι ενεργοποιημένο και σε κατάσταση αδράνειας , πιέ‐
στε OK για προβολή της ΛΙΣΤΑΣ ΚΛΗΣΕΩΝ, που είναι η πρώτη στη λίστα του 
Κεντρικού Μενού. 

Πιέστε   για  να μετακινηθείτε στις διαθέσιμες επιλογές του μενού.

Πιέστε OK για να μπείτε σε κάποιο υπομενού ή λειτουργία. 

Πιέστε Mute για επιστροφή σε κατάσταση αδράνειας. 

Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  Mute για ακύρωση της τρέχου‐
σας λειτουργίας και επιστροφή στην οθόνη αδράνειας. 
Σημείωση: Εάν δεν πιέσετε κανένα πλήκτρο στο ακουστικό για 30 δευτερό‐
λεπτα, η συσκευή θα επιστρέψει αυτόματα στην οθόνη αδράνειας. 
Ακολουθεί η δομή του μενού. 

Κε‐

ντρικό 

μενού 

ΛΙΣΤΑ ΚΛΗ‐
ΣΕΩΝ 

ΤΗΛ. ΚΑΤΑΛ.  ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΒΣ  ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ 

ΑΚ 

ΚΑΤΑΧΩ‐
ΡΗΣΗ 

ΠΡΟΕΠΙ‐
ΛΟΓΗ 

ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ. 

Υπο‐
με‐
νού 

Δείχνει ΚΕΝΟ ή 
την πρώτη κα‐
ταχώρηση  στη 
λίστα.  Σ τ η  
σ υ ν έ χ ε ι α  
π ι έ σ τ ε    
<OK>  για: 
ΛΕΠΤΟΜΕ‐
ΡΕΙΕΣ, 
ΠΡΟΣΘ  ΣΕ 
ΤΚ,  ΠΡΟΣΘ 
ΣΤΗ 
ΜΑΥΡΗ  ΛΙ‐
ΣΤΑ,  ΔΙΑ‐
ΓΡΑΦΗ,  
ΔΙΑΓΡΑΦ. 
ΟΛΩΝ, 
ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ 

ΟΛΕΣ  ΟΙ  ΕΠΑ‐
ΦΕΣ 
Δείχνει  ΚΕΝΟ  ή 
την  πρώτη  κατα‐
χώρηση  στη  λί‐
στα.  Σ τ η   σ υ ‐
ν έ χ ε ι α   π ι έ ‐
σ τ ε    <OK>  για: 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ, 
ΠΡΟΣΘ./  ΔΙΑ‐
ΓΡΑΦΗ,  ΠΡΟ‐
ΒΟΛΗ,  ΕΠΕΞΕΡΓΑ‐
ΣΙΑ, ΔΙΑΓΡΑΦΗ, 
ΔΙΑΓΡ  ΟΛΩΝ  ΚΑ‐
ΤΑΣΤ. ΤΚ  

ΚΟΥΔΟΥΝΙΣΜΑ 
ΒΣ,  ΕΝΤΑΣΗ 
ΚΟΥΔ,  ΔΙΑ‐
ΓΡΑΦΗ ΑΚ, ΧΡΟ‐
ΝΟΣ  FLASH,  ΑΛ‐
ΛΑΓΗ  PIN 

ΑΦΥΠΝΙΣΗ, 
ΡΥΘΜΙΣΗ  ΗΧ, 
ΡΥΘΜΙΣΗ 
ΤΟΝ,  ΓΛΩΣΣΑ, 
ΜΕΤΟΝΟΜΑ‐
ΣΙΑ  ΑΚ,  ΑΥΤ. 
ΑΠΑΝΤΗΣΗ, 
ΗΜΕΡ. & ΩΡΑ 

PIN?  PIN?  ΑΝΑΠΑΡ.  ΜΝΜ, 
ΔΙΑΓΡ.  ΟΛΩΝ,  Υ‐
ΠΕΝΘΥΜΙΣΗ,  TAM  
ON/OFF,  ΡΥΘΜ. 
ΤΑΜ, ΜΕΘΟΔΟΣ Α‐
ΠΑΝΤ.,  ΓΛΩΣΣΑ 
ΤΑΜ,  ΡΥΘΜΙΣ. 
OGM,  ΚΑΘΥΣΤ.  Α‐
ΠΑΝΤ., ΩΡΑ ΗΧΟΓΡ., 
ΕΥΡΕΣΗ  ΒΣ,  ΑΠΟ‐
ΜΑΚΡ.  ΠΡΟΣΒ,  ΑΛ‐
ΛΑΓΗ  ΣΥΜΠΙΕΣΗΣ, 
PIN 
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3.5 Πίνακας πληκτρολόγησης κειμένου και χαρακτήρων 
Ο ακόλουθος πίνακας σας δείχνει που εντοπίζετετο κάθε γράμμα (χαρα‐
κτήρας) και σημείο στίξης, χρησιμοποιώντας επαναλαμβανόμενα πατή‐
ματα του αλφαριθμητικού πληκτρολογίου.  Αυτό είναι χρήσιμο όταν α‐
ποθηκεύετε ένα όνομα στον τηλεφωνικό κατάλογο και όταν μετονομά‐
ζετε το ακουστικό. 
Σε  κατάσταση  επεξεργασίας,  εμφανίζεται  ένας  κέρσορας  (δρομέας)  που 
σας δείχνει  την  τρέχουσα θέση πληκτρολόγησης  κειμένου.  Τοποθετείται 
στα δεξιά του τελευταίου χαρακτήρα που έχετε πληκτρολογήσει. 
Συμβουλές σχετικά με την πληκτρολόγηση κειμένου: 
Αφού επιλέξετε κάποιο χαρακτήρα, ο κέρσορας θα μετακινηθεί στην επό‐
μενη θέση μετά από μια σύντομη παύση. 

Μπορείτε να μετακινήσετε τον κέρσορα στο κείμενο 

χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα         . 

    Πιέστε Mute         για να διαγράψετε τον τελευταίο χαρακτήρα. 
Πιέστε και κρατήστε πατημένο το Mute  για να διαγράψετε ολόκληρο το κείμενο. 

3.5.1. Χαρακτήρες 

Πλήκτρο 

Επεξεργασία αριθμών και χαρακτήρων 

(Για πληκτρολόγηση ονομάτων στον τηλεφ. κατάλογο 
και επεξεργασία του ονόματος του ακουστικού) 

Επεξεργασία αριθμού 

(Για  επεξεργασία  αριθμού  τηλε‐

φώνου, ημερομηνίας/ ώρας) 

Πάτημα  1ο  2ο  3ο  4ο  5ο  6ο  7ο  8ο  9ο  10ο 

1  κενό  1  @  _  #  =  <  >  (  )  1 
2  A  B  C  2  Ä  À  Á  Â  Ã  Å  2 
3  D  E  F  3  Ď  Đ  È  É  Ë  Ê  3 
4  G  H  I  4  Ğ  Ì  Í  Î  Ï  İ  4 
5  J  K  L  5  Ł  Ĺ  Λ  5 

6  M  N  O  6  Ñ  Ń  Ň  Ö  Ò  Ó  6 

7  P  Q  R  S  7  Ŕ  Ř  Ś  Ş  Š  7 
8  T  U  V  8  Ť  Ţ  Ü  Ù  Ú  Û  8 
9  W  X  Y  Z  9  Ý  Ÿ  Ź  Ž  Ż  9 
0  0  .  ,  /  :  ;  "  '  !  ¡  0, P (Παύση) 

*  *  * 

#  # 
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Πλήκτρο 

Επεξεργασία αριθμών και χαρακτήρων 

(Για πληκτρολόγηση ονομάτων στον τηλεφ. κατάλογο 
και επεξεργασία του ονόματος του ακουστικού) 

Επεξεργασία αριθμού 

(Για  επεξεργασία  αριθμού  τηλε‐

φώνου, ημερομηνίας/ ώρας) 

Πάτημα  11ο  12ο  13ο  14ο  15ο  16ο  17ο  18ο  19ο  20ο 

1  &  £  $  ¥  €  [  ]  {  }  ¤  1 

2  Ą  Ă  Æ  Ç  Ć  Č  2 

3  Ę  Ě  Δ  Φ  3 

4  Γ  4 

5  5 

6  Ô  Õ  Ø  6 

7  β  П  Ө  Σ  7 

8  8 

9  Ω  Ξ  Ψ  9 

0  ?  ¿  * + ‐  %  \  ^  ~  |  0, P (Παύση) 

*  * 

#  # 
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4 ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ 
Ενεργοποίηση/ Απενεργοποίηση του Ακουστικού. 
Ενώ το ακουστικό είναι ενεργοποιημένο (σε κατάσταση αδράνειας), πιέστε και 

κρατήστε πατημένο το πλήκτρο OFF για να απενεργοποιήσετε το ακουστικό. 

Ενώ το ακουστικό είναι απενεργοποιημένο, πιέστε και κρατήστε πατημένο το 

πλήκτρο OFF για να το ενεργοποιήσετε. 
4.1 Πραγματοποίηση κλήσεων 
4.1.1. Κλήση με πληκτρολόγηση πρώτα του αριθμού 

1. Πληκτρολογήστε τον επιθυμητό αριθμό τηλεφώνου (έως 24 ψηφία). Αν 
κάνετε λάθος, πιέστε Mute για να διαγράψετε το τελευταίο ψηφίο. 
2. Πιέστε  για κλήση. 

4.1.2. Άμεση κλήση 

1. Πιέστε και θα ακουστεί ο ήχος κλήσης. 

2. Πληκτρολογήστε τον επιθυμητό αριθμό τηλεφώνου για κλήση. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αν κάνετε κάποιο λάθος, δεν μπορείτε να το διορθώσετε πιέ‐
ζοντας το πλήκτρο Mute, αλλά θα πρέπει να πιέσετε το πλήκτρο OFF
για να σταματήσετε την κλήση και να επιστρέψετε σε κατάσταση αδρά‐
νειας. 
4.1.3. Κλήση από τον τηλεφωνικό κατάλογο 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε  για πρόσβαση στον τηλεφωνικό 

κατάλογο. Ή 

Πιέστε  OK και μετά        για να εμφανιστεί η ένδειξη ΤΗΛ. ΚΑΤΑΛ. 

Πιέστε OK για επιλογή. 
2. Πιέστε        για να επιλέξετε ΟΛΕΣ ΟΙ ΕΠΑΦΕΣ, και στη συνέχεια OK για 

ν’ ανοίξει η σχετικά λίστα.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Εμφανίζεται η πρώτη καταχώρηση του τηλεφωνικού καταλόγου. 
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Αν δεν υπάρχει καμία καταχώρηση, θα εμφανιστεί η ένδειξη «ΚΕΝΟ». 
3. Πιέστε  για να επιλέξετε την επιθυμητή καταχώρηση από τον τηλε‐

φωνικό κατάλογο. 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Για γρήγορη αναζήτηση, μπορείτε να πιέσετε το αριθμητικό 
πλήκτρο που περιέχει το πρώτο γράμμα του ονόματος που θέλετε να α‐
ναζητήσετε.  Για παράδειγμα, αν πιέσετε 2 μία φορά θα  εμφανιστεί  η
πρώτη καταχώρηση που ξεκινά με το A. Αν πιέσετε 2 δύο φορές, θα εμ‐
φανιστεί η πρώτη καταχώρηση που ξεκινά με το B, κ.ό.κ. Στη σνέχεια πιέ‐
στε το πλήκτρο     για να βρείτε το επιθυμητό όνομα. 

Πιέστε      ή  για να καλέσετε τον αριθμό. 

4.1.4. Κλήση από τη Λίστα Κλήσεων 
1. 1.  Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε CID για πρόσβαση στη λίστα κλή‐

σεων. Ή 

Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΛΙΣΤ ΚΛΗΣΕΩΝ, και στη συνέ‐

χεια πιέστε OK για πρόσβαση στη λίστα κλήσεων. 
Σημείωση: 
Εμφανίζεται η πρώτη καταχώρηση της λίστας κλήσεων. Αν δεν υπάρχει κα‐
μία καταχώρηση, θα εμφανιστεί η ένδειξη «ΚΕΝΟ». 

2. Πιέστε             για να επιλέξετε την επιθυμητή καταχώρηση από τη λίστα 
κλήσεων. 

3. Πιέστε    ή   για να καλέσετε τον αριθμό. 
Σημείωση: 
Θα πρέπει να είστε εγγεγραμμένοι στην υπηρεσία αναγνώρισης κλήσεων μέσω 
του παρόχου τηλεπικοινωνιών σας για να μπορέσετε να δείτε τον αριθμό ή το 
όνομα αυτού που σας καλεί στην οθόνη. 
4.1.5. Κλήση από τη Λίστα Επανάκλησης 

1. Πιέστε  REDIAL για πρόσβαση στη λίστα επανάκλησης και 

πιέστε  για να επιλέξετε την επιθυμητή καταχώρηση για ε‐
πανάκληση. 

2. Πιέστε    ή   για να καλέσετε τον αριθμό. 
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4.1.6. Ειδοποίηση Εμβέλειας 
Αν το ακουστικό βγει εκτός εμβέλειας, η οθόνη του θα εμφανίσει την έν‐
δειξη ΕΚΤΟΣ ΕΜΒΕΛ και η κλήση (αν πραγματοποιείται εκείνη τη στιγμή) 
θα τερματιστεί. Όταν μετακινηθείτε ξανά εντός εμβέλειας του ακουστικού, 
θα πραγματοποιηθεί αυτόματη επανασύνδεση με τη βάση αλλά θα πρέπει 
να ξανακαλέσετε τον αριθμό που συνομιλούσατε πριν διακοπεί η κλήση. 

4.1.7. Λειτουργία ανοιχτής ακρόασης 

Κατά τη διάρκεια συνομιλίας, μπορείτε να πιέσετε          για εναλλαγή μεταξύ 
ανοιχτής ακρόασης ή συνομιλίας μέσω του ακουστικού. 

4.2 Απάντηση σε κλήση 

Αν το ακουστικό δεν είναι στη βάση φόρτισης ή αν είναι απενεργοποιημένη 
(OFF) η λειτουργία ΑΥΤΟΜΑΤΗΣ ΑΠΑΝΤΗΣΗΣ: 

 Όταν χτυπήσει το τηλέφωνο, πιέστε           /        για να απαντήσετε στην κλήση. 

Αν  το ακουστικό  είναι  στη  βάση φόρτισης  ή αν  είναι  ενεργοποιημένη 
(ON) η λειτουργία ΑΥΤΟΜΑΤΗΣ ΑΠΑΝΤΗΣΗΣ: 
Μόλις σηκώσετε το ακουστικό από τη βάση θα απαντήσετε και στην κλήση. 
Αν θέλετε ν’ αλλάξετε τις ρυθμίσεις ΑΥΤΟΜΑΤΗΣ ΑΠΑΝΤΗΣΗΣ, ανατρέξτε 
στην ενότητα “6.2.8. Ρύθμιση της λειτουργίας Αυτόματης Απάντησης”. Η 
προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON (Ενεργή). 

4.3 Ρύθμιση της έντασης του ακουστικού και του ηχείου ανοι‐
χτής ακρόασης 

Υπάρχουν 5 επίπεδα έντασης (ΕΝΤΑΣΗ 1 έως ΕΝΤΑΣΗ 5) μεταξύ των ο‐
ποίων μπορείτε να επιλέξετε για το ακουστικό και για το ηχείο ανοιχτής 
ακρόασης. 
Κατά τη διάρκεια κλήσης: 
Πιέστε         για να επιλέξετε ΕΝΤΑΣΗ 1 έως ΕΝΤΑΣΗ 5. Εμφανίζεται η τρέ‐
χουσα ένταση. Η ρύθμιση έντασης παραμένει στη μνήμη ακόμη και αφού ο‐
λοκληρώσετε την κλήση. 

4.4 Απενεργοποίηση μικροφώνου 
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Αν θέλετε να μιλήσετε σε κάποιον που βρίσκεται δίπλα σας χωρίς να σας ακού‐
σει αυτός με τον οποίον συνομιλείτε μέσω τηλεφώνου, κάντε τα εξής. 
Κατά τη διάρκεια κλήσης: 
1. Πιέστε Mute για να απενεργοποιήσετε το μικρόφωνο. Η λέξη Α‐

ΠΟΡΡΗΤΟ θα εμφανιστεί στην οθόνη LCD. Ο συνομιλητής δεν θα 
μπορεί να σας ακούει.   

2. Πιέστε Mute για να ενεργοποιήσετε ξανά το μικρόφωνο.
4.5 Τερματισμός κλήσης 
Κατά τη διάρκεια μιας κλήσης, πιέστε OFF για να την ολοκληρώσετε. 
Ή 
Τοποθετήστε το ακουστικό στη βάση. 

4.6 Χρονόμετρο κλήσεων 

Το ακουστικό χρονομετρά αυτόματα κάθε κλήση. Η χρονομέτρηση ξεκινά 
μόλις απαντήσετε στην κλήση και σταματά μόλις τερματίσετε την κλήση 
(εμφανίζεται για 5 δευτερόλεπτα μετά τον τερματισμό της κλήσης). Με‐
τρά σε ώρες, λεπτά και δευτερόλεπτα (ΩΩ:ΛΛ:ΔΔ). 

4.7 Ενεργοποίηση/ Απενεργοποίηση του κουδουνίσματος στο 
ακουστικό 

Σε αδράνεια, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  # για ν’ απενεργο‐
ποιήσετε  το  κουδούνισμα  του  ακουστικού.  Εμφανίζεται η  ένδειξη   ΧΩΡΙΣ 

ΗΧΟ, καθώς και το σχετικό εικονίδιο  στη μπάρα κατάστασης στην οθόνη LCD. 
Για να ενεργοποιήσετε ξανά το κουδούνισμα,   πιέστε και κρατήστε πατη‐

μένο το πλήκτρο  #. Εμφανίζεται η ένδειξη  ΜΕ ΗΧΟ  και το σχετικό εικονίδιο
εξαφανίζεται από τη μπάρα κατάστασης στην οθόνη LCD. 

4.8 Ενεργοποίηση/  Απενεργοποίηση  του  κλειδώματος  πλη‐
κτρολογίου 

1. Σε αδράνεια, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  * για να
ενεργοποιήσετε  το  κλείδωμα  πληκτρολογίου.  Η  ένδειξη  ΚΛΕΙΔ.
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ΠΛΗΚΤΡ. και το εικονίδιο κλειδώματος πληκτρολογίου εμφανίζο‐
νται στην οθόνη LCD. 

2. Για να απενεργοποιήσετε το κλείδωμα του πληκτρολογίου, πιέστε 

και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο *. Η ένδειξη ΞΕΚΛΕΙΔΩΜΑ και

το εικονίδιο κλειδώματος πληκτρολογίου εξαφανίζονται από την 
οθόνη LCD. 

4.9 Επανάκληση του πιο πρόσφατου αριθμού 
Μπορείτε να κάνετε επανάκληση των 10 πιο πρόσφατων αριθμών που έχετε 
καλέσει. Αν έχετε αποθηκεύσει και όνομα στον τηλεφωνικό κατάλογο, θα εμ‐
φανιστεί το όνομα. Ο πιο πρόσφατος αριθμός θα βρίσκεται στην κορυφή της 
λίστας επανάκλησης. 

4.9.1. Επανάκληση από τη Λίστα Επανάκλησης 
1. Σε αδράνεια, πιέστε REDIAL για πρόσβαση στη λίστα επανάκλη‐

σης. (Ή πιέστε και κρατήστε πατημένο). Σημείωση: Αν δεν υπάρχουν 
αριθμοί στη λίστα, εμφανίζεται η ένδειξη ΚΕΝΟ.  Σημείωση: Αν κάποια 

καταχώρηση έχει περισσότερα από 12 ψηφία, πιέστε * για να δείτε 
τα υπόλοιπα ψηφία. 

2    Πιέστε           για πλοήγηση στη λίστα επανάκλησης. 

3. Πιέστε  /         για κλήση της επιλεγμένης καταχώρησης. 
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4.9.2. Αποθήκευση ενός Αριθμού Επανάκλησης στον Τηλεφω‐
νικό Κατάλογο 

1. Σε αδράνεια, πιέστε REDIAL, και στη συνέχεια       για να επιλέξετε 
τον αριθμό που θέλετε να αποθηκεύσετε. 

2. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΠΡΟΣΘ ΣΕ ΤΚ. 
3. Πιέστε OK και πληκτρολογήστε το όνομα που θέλετε.
4. Πιέστε OK και στη συνέχεια – εφόσον χρειάζεται ‐ τροποποιήστε τον

αριθμό. 

5. Πιέστε OK και στη συνέχεια     για να επιλέξετε την επιθυμητή
μελωδία.  Η  αντίστοιχη  μελωδία  θα  αναπαραχθεί  από  τη  λίστα 
μελωδιών.

(Σημείωση: Η μελωδία θα αναπαραχθεί μόνο αν έχετε εγγραφεί στην υπη‐
ρεσία αναγνώρισης κλήσης και εφόσον ο αριθμός που καλεί είναι ίδιος με 
αυτόν που αποθηκεύσατε). 
6. Πιέστε OK για επιβεβαίωση.

4.9.3. Διαγραφή ενός αριθμού επανάκλησης 

1. Σε αδράνεια, πιέστε REDIAL, και στη συνέχεια       για να επιλέξετε 
τον αριθμό που θέλετε να διαγράψετε. 

2. Πιέστε OK και στη συνέχεια              για να εμφανιστεί η ένδειξη ΔΙΑ‐
ΓΡΑΦΗ.

3. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ?, και στη συνέ‐
χεια πιέστε OK ξανά για επιβεβαίωση.

4.9.4. Διαγραφή ολόκληρης της λίστας επανάκλησης 

1. Σε αδράνεια, πιέστε REDIAL. 

2. Πιέστε OK και στη συνέχεια        για να επιλέξετε ΔΙΑΓΡΑΦΗ ΟΛΩΝ.

3. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ?, και στη συνέ‐
χεια πιέστε OK ξανά για επιβεβαίωση.
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4.10 Εντοπισμός του ακουστικού 
 Αυτή  η  λειτουργία  σας  επιτρέπει  να  εντοπίσετε  το  ακουστικό(ά)  σε 
περίπτωση που το(ά) χάσετε. 

1. Πιέστε το πλήκτρο          στη βάση. Όλα τα ακουστικά που είναι αντιστοι‐
χισμένα με τη βάση θα παράγουν τον ήχο εντοπισμού και θα εμφανί‐
σουν την ένδειξη ΤΗΛΕΕΙΔΟΠ.

2. Πιέστε  /  OFF / Mute   για να σταματήσετε τον ήχο σε οποιοδήποτε 
ακουστικό ή το          στη βάση. Ο ήχος σταματά αυτόματα μετά από 
60 δευτερόλεπτα.  Σημείωση 

Αν υπάρχει εισερχόμενη κλήση κατά τη διάρκεια της λειτουργίας εντοπι‐
σμού, το τηλέφωνο θα κουδουνίσει. 

4.11 Ενδοεπικοινωνία με άλλο ακουστικό 
Αυτή η λειτουργία ισχύει μόνο αν έχετε τουλάχιστον δύο καταχωρημένα 
ακουστικά. Σας επιτρέπει να κάνετε εσωτερικές κλήσεις, να μεταφέρετε 
εξωτερικές κλήσεις από το ένα ακουστικό στο άλλο και να κάνετε κλήσεις 
τηλεδιάσκεψης. Αν δεν υπάρξει απάντηση εντός 60 δευτερολέπτων, το 
ακουστικό θα σταματήσει να χτυπά και θα επιστρέψει σε αδράνεια. 
4.11.1. Κλήση άλλου ακουστικού 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε το πλήκτρο Mute και θα εμφανιστεί
ο πρώτος αριθμός άλλου καταχωρημένου ακουστικού. 

2. Πιέστε για να βρείτε το  ακουστικό που θέλετε να καλέσετε και στη 
συνέχεια πιέστε OK. 

3. Το ακουστικό που καλέσατε θα κουδουνίσει και θα πρέπει να
πιέσετε το πλήκτρο       στο ακουστικό που καλέσατε για 
να μιλήσετε. 

Σημειώσεις 
• Αν είναι καταχωρημένο μόνο ένα ακουστικό στη βάση, όταν πιέσετε το

πλήκτρο Mute   θα εμφανιστεί η ένδειξη ΜΗ ΕΦΙΚΤΟ. 

• Αν είναι καταχωρημένα μόνο δύο ακουστικά στη βάση, όταν πιέσετε το
πλήκτρο Mute θα καλέσετε αμέσως το άλλο ακουστικό. 
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4.11.2. Κλήση όλων των ακουστικών 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε Mute και θα εμφανιστεί ο πρώτος
αριθμός άλλου καταχωρημένου ακουστικού. 

2. Πιέστε         μέχρι να εμφανιστεί η ένδειξη ΟΛΑ, και στη συνέχεια πιέστε
OK για να κουδουνίσουν όλα τα ακουστικά.

4.11.3. Μεταφορά εξωτερικής κλήσης σε άλλο ακουστικό 

Κατά τη διάρκεια εξωτερικής κλήσης: 
1. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΕΝΔΟΕΠΙΚΟΙN.
2.  Πιέστε OK και      για να επιλέξετε το επιθυμητό ακουστικό ενδοεπι‐

κοινωνίας.
3. Η εξωτερική κλήση μπαίνει αυτόματα σε αναμονή και το ακουστικό

χτυπάει.

4. Πιέστε             στο ακουστικό που κουδουνίζει για να μιλήσετε. 
5. Πιέστε OFF στο ακουστικό που μιλούσατε αρχικά ή τοποθετήστε 

το στη βάση φόρτισης. 
6. Η μεταφορά της γραμμής στο άλλο ακουστικό ολοκληρώθηκε.
4.11.4. Πραγματοποίηση τηλεδιάσκεψης με τρία άτομα 

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να μοιραστείτε μία εξωτερική κλήση σε 
δύο ακουστικά (μέσω ενδοεπικοινωνίας). Τα τρία άτομα μπορούν να μοι‐
ραστούν τη συζήτηση χωρίς να απαιτούνται πρόσθετες χρεώσεις. 
Κατά τη διάρκεια εξωτερικής κλήσης: 
1. Ακολουθήστε τα βήματα 1 ως 4 της παραγράφου Μεταφορά εξωτερικής 

κλήσης σε άλλο ακουστικό. 

2. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο * στο ακουστικό για να επι‐
τύχετε την κλήση τηλεδιάσκεψης. 
Σημείωση 
Αν κάποιος από τους συνομιλητές κλείσει το τηλέφωνο, οι άλλοι δύο θα 
συνεχίσουν να συνομιλούν. 
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5 ΤΗΛΕΦΩΝΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 
Κάθε ακουστικό μπορεί να αποθηκεύσει έως 50 καταχωρήσεις τηλεφωνικού 
καταλόγου με ονόματα και αριθμούς. Όλα τα ακουστικά μοιράζονται την ίδια 
λίστα  τηλεφωνικού  καταλόγου αλλά μόνο  ένα ακουστικό μπορεί  να  έχει  πρό‐
σβαση σ’ αυτήν κάθε φορά. Κάθε καταχώρηση μπορεί να έχει το πολύ 24 ψηφία 
για τον αριθμό τηλεφώνου και 12 χαρακτήρες για το όνομα. Μπορείτε επίσης 
να επιλέξετε διαφορετική μελωδία για την κάθε καταχώρηση/ επαφή που βρί‐
σκεται στον τηλεφωνικό κατάλογο. Η μελωδία θα αναπαράγεται κάθε φορά 
που σας καλεί ο αποθηκευμένος αριθμός (πρέπει να έχετε υπηρεσία αναγνώ‐
ρισης κλήσεων). Τα ονόματα καταχωρούνται με αλφαβητική και μπορείτε να 
τα δείτε μέσω του μενού ΟΛΕΣ ΟΙ ΕΠΑΦΕΣ. 

5.1 Αποθήκευση ενός αριθμού στον τηλεφωνικό κατάλογο 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε   για πρόσβαση στον τηλεφωνικό 

κατάλογο. Ή
Πιέστε OK και            για να επιλέξετε ΤΗΛ ΚΑΤΑΛ, και πιέστε OK για να 
εμφανιστεί η ένδειξη ΟΛΕΣ ΟΙ ΕΠΑΦΕΣ, και στη συνέχεια πιέστε OK
ξανά για ν’ ανοίξετε τη λίστα του τηλεφωνικού καταλόγου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Θα εμφανιστεί η πρώτη καταχώρηση του τηλεφωνικού 
καταλόγου. Αν δεν υπάρχει καμία καταχώρηση, εμφανίζεται η ένδειξη 
«ΚΕΝΗ». 
2. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΠΡΟΣΘΗΚΗ. 
3. Πιέστε OK και στη συνέχεια πληκτρολογήστε το όνομα.
4. Πιέστε OK και στη συνέχεια πληκτρολογήστε τον αριθμό. 
5.  Πιέστε OK και        για να επιλέξετε την επιθυμητή μελωδία. 
(Θα  πρέπει  να  είστε  εγγεγραμμένοι  στην  υπηρεσία  αναγνώρισης  κλήσεων 
μέσω του παρόχου τηλεπικοινωνιών σας για να μπορέσετε να ακούσετε τη με‐
λωδία που έχετε επιλέξει γι’ αυτόν που σας καλεί.) 
6. Πιέστε OK για αποθήκευση. 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αν έχει γεμίσει ο τηλεφωνικός κατάλογος, θα εμφανιστεί η έν‐
δειξη ΤΚ ΓΕΜΑΤ αν προσπαθήσετε να προσθέσετε κι άλλη καταχώρηση. 
Για να μπορέσετε να προσθέσετε νέα καταχώρηση, θα πρέπει να διαγρά‐
ψετε πρώτα κάποια παλαιότερη. 
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5.1.1. Πληκτρολόγηση ονομάτων  
Use Χρησιμοποιήστε το πληκτρολόγιο για να πληκτρολογήσετε ονόματα, 
π.χ. για να γράψετε TOM: 

Πιέστε 8 μία φορά για το T.
Πιέστε 6 τρεις φορές για το O .
Πιέστε 6 μία φορά για το M.
5.1.2. Συμβουλές γραφής 

- Πιέστε Mute για να διαγράψετε τον τελευταίο χαρακτήρα ή ψηφίο. 
- Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο Mute για να διαγράψετε ό‐
λους τους χαρακτήρες ή ψηφία. 

- Αφού  πληκτρολογήσετε  κάποιον  χαρακτήρα,  ο  δρομέας  μετακινείται 
στην επόμενη θέση μετά από μια σύντομη παύση. Αν θέλετε να πλη‐
κτρολογήσετε ακριβώς τον ίδιο χαρακτήρα και στην επόμενη θέση, θα 
πρέπει να περιμένετε λίγο. 

- Πιέστε        για να μετακινηθείτε μπρος/ πίσω στους χαρακτήρες/ ψηφία. 

- Μόλις πληκτρολογήσετε έναν χαρακτήρα, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλή‐
κτρο # για να εισάγετε παύση 3 δευτερολέπτων (εμφανίζεται ως P) 

5.2  Προβολή κάποιας καταχώρησης 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε     . Εμφανίζεται η πρώτη καταχώρηση 

στον τηλεφωνικό κατάλογο. 

2. Πιέστε     για να επιλέξετε την επιθυμητή καταχώρηση που θέλετε να 
δείτε. 

ΣΥΜΒΟΥΛΗ: Για γρήγορη εύρεση, πληκτρολογήστε τον πρώτο χαρακτήρα του ο‐
νόματος χρησιμοποιώντας το πληκτρολόγιο  (π.χ.  αν  ξεκινά  με  Γ,  πιέστε 
τρεις φορές το πλήκτρο 2), και στη συνέχεια πιέστε       για κύλιση στην 
επιθυμητή καταχώρηση. 

3.  Πιέστε OK και  για να επιλέξετε ΠΡΟΒΟΛΗ. 
4. Πιέστε OK  για να εμφανιστεί η επιλεγμένη μελωδία και ο αριθμός της κα‐

ταχώρησης. Αν ο αριθμός είναι μεγαλύτερος από 12 ψηφία, πιέστε  *για να 
δείτε τα υπόλοιπα ψηφία. Πιέστε        για να δείτε το όνομα ή τη μελωδία.
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5.3 Κλήση κάποιας καταχώρησης 
 Ενώ βρίσκεστε τον τηλεφωνικό κατάλογο, πιέστε         για να επιλέξετε 
την επιθυμητή καταχώρηση, ή εισάγετε τον πρώτο χαρακτήρα του ονόμα‐
τος χρησιμοποιώντας το πληκτρολόγιο π.χ. αν ξεκινά με Γ, πιέστε τρεις φο‐
ρές το πλήκτρο 2), και στη συνέχεια πιέστε       για κύλιση στην επιθυμητή 
καταχώρηση.

1.  Πιέστε /        /        για να κάνετε κλήση στην επιλεγμένη καταχώρηση.

5.4  Επεξεργασία κάποιας καταχώρησης 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε για πρόσβαση στον τηλεφωνικό 

κατάλογο.

2. Πιέστε    για να επιλέξετε την επιθυμητή καταχώρηση που θέλετε να 
επεξεργαστείτε.

3. Πιέστε OK και στη συνέχεια         για να επιλέξετε ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ.
4. Πιέστε  OK και  χρησιμοποιήστε  το  πληκτρολόγιο  για  να  επεξεργα‐

στείτε το όνομα.

5. Πιέστε  OK και  χρησιμοποιήστε  το  πληκτρολόγιο  για  να  επεξεργα‐
στείτε τον αριθμό. 

6. Πιέστε OK και στη συνέχεια        για να επιλέξετε μελωδία.
7. Πιέστε OK για επιβεβαίωση. 

5.5  Διαγραφή κάποιας καταχώρησης 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε για πρόσβαση στον τηλεφωνικό 

κατάλογο.

2. Πιέστε        για να επιλέξετε την επιθυμητή καταχώρηση που θέλετε να 
διαγράψετε.

3. Πιέστε OK και στη συνέχεια         για να επιλέξετε ΔΙΑΓΡΑΦΗ.

4. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΠΙΒΕΒ?. 

5. Πιέστε OK για να επιβεβαιώσετε τη διαγραφή.
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5.6  Διαγραφή  όλων  των  καταχωρήσεων  του  τηλεφωνικού 
καταλόγου 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε    για πρόσβαση στον τηλεφωνικό 
κατάλογο. 

2. Πιέστε OK και         για να επιλέξετε ΔΙΑΓΡΑΦ ΟΛΩΝ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΠΙΒΕΒ?. 

4. Πιέστε OK για να επιβεβαιώσετε τη διαγραφή όλων.

5.7 Έλεγχος πληρότητας του τηλεφωνικού καταλόγου 

 Μπορείτε  να  ελέγξετε  πόσες  καταχωρήσεις  είναι  αποθηκευμένες  και 
πόσες χωράει ακόμα ο τηλεφωνικός κατάλογος. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε  για πρόσβαση στον τηλεφωνικό 

κατάλογο.

2. Πιέστε OK και στη συνέχεια          για να επιλέξετε ΚΑΤΑΣΤ ΤΚ. 

3. Πιέστε OK για να δείτε πόση μνήμη του τηλεφωνικού καταλόγου είναι 
κατειλημμένη (για παράδειγμα, 14/50 ΣΕ ΧΡΗΣΗ σημαίνει ότι είναι α‐
ποθηκευμένες 14 καταχωρήσεις και είναι διαθέσιμες συνολικά 50 θέ‐
σεις για αποθήκευση καταχωρήσεων.
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6 ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ 
Το  τηλέφωνό σας διαθέτει διάφορες ρυθμίσεις που μπορείτε  να αλλάξετε 
σύμφωνα με τις προτιμήσεις σας. 

6.1 Ρυθμίσεις ημερομηνίας και ώρας 

Θα πρέπει να ρυθμίσετε τη σωστή ημερομηνία και ώρα ώστε να γνωρίζετε 
πότε λάβατε μηνύματα στον τηλεφωνητή. 
Αν εγγραφείτε στην υπηρεσία Αναγνώρισης Κλήσεων, οι ρυθμίσεις ημε‐

ρομηνίας  και ώρας  ενημερώνονται  αυτόματα  μόλις  λάβετε  μια  εισερχό‐
μενη κλήση. Ενδέχεται να χρειαστεί να ρυθμίσετε μόνο το έτος. 

6.1.1. Αλλαγή μορφής ημερομηνίας 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και         για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙ‐
ΣΕΙΣ ΑΚ.

2. Πιέστε OK και        για να επιλέξετε ΗΜΕΡ & ΩΡΑ. 

3. Πιέστε OK για να επιλέξετε ΜΟΡΦΗ ΗΜΕΡΟΜ. 
4. Πιέστε OK και         για να επιλέξετε την επιθυμητή μορφή ημερομη‐

νίας (ΗΗ‐MM‐ΕΕ ή MM‐ΗΗ‐ΕΕ). 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση.

6.1.2. Αλλαγή μορφής ώρας 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και         για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙ‐
ΣΕΙΣ ΑΚ. 

2. Πιέστε OK και        για να επιλέξετε ΗΜΕΡ & ΩΡΑ. 
3. Πιέστε OK και        για να επιλέξετε ΜΟΡΦΗ ΩΡΑΣ.
4. Πιέστε OK και        για να επιλέξετε μορφή εμφάνισης της ώρας (12 ΩΡΗ 

ή 24 ΩΡΗ). 

5. Πιέστε OK  για επιβεβαίωση.



31

6.1.3. Ρύθμιση της ώρας, της ημερομηνίας και του έτους 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και            για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ
ΑΚ. 

2. Πιέστε OK και      για να εμφανίσετε την ένδειξη ΗΜΕΡ & ΩΡΑ.

3. Πιέστε OK και      για να επιλέξετε ΡΥΘΜ ΩΡΑΣ. 

4. Πιέστε OK και στη συνέχεια καταχωρήστε την ώρα με τη μορφή που 
επιλέξατε και χρησιμοποιήστε το         για να επιλέξετε A (π.μ.) ή P (μ.μ.) 
αν έχετε επιλέξει 12ωρη απεικόνιση της ώρας.

5. Πιέστε        για να αποθηκεύσετε την ώρα.

6. Πιέστε         για να επιλέξετε ΡΥΘΜ ΗΜΝΙΑΣ.
7. Πιέστε  OK για να επιλέξετε ΡΥΘΜ ΕΤΟΥΣ και στη συνέχεια πληκτρολογή‐

στε τα δύο τελευταία ψηφία του έτους. 

8. Πιέστε OK και στη συνέχεια καταχωρήστε την ημερομηνία με τη μορφή
που επιλέξατε στην ενότητα 6.1.1., ΗΗ/MM ή ΜΜ/ΗΗ. 

9. Πιέστε OK για ν’ αποθηκεύσετε την ημερομηνία.

6.2 Ρυθμίσεις ακουστικού 

6.2.1. Αφύπνιση 
Μπορείτε να ρυθμίσετε κάποια ώρα αφύπνισης. Αφού ρυθμίσετε την ώρα 

αφύπνισης,  θα  εμφανιστεί  το  εικονίδιο  αφύπνισης   και  η  ένδειξη Α‐
ΦΥΠΝ ON στην οθόνη LCD.  Μόλις φτάσει η επιθυμητή ώρα, το εικονίδιο 

αφύπνισης   και η ένδειξη ΑΦΥΠΝ ON θα αναβοσβήσουν στην οθόνη. 
Ο ήχος αφύπνισης θα ακουστεί για 45 δευτερόλεπτα. 
Σημειώσεις 
- Μπορείτε να πιέσετε οποιοδήποτε πλήκτρο για να απενεργοποιήσετε την 
αφύπνιση. Αν έχετε ενεργοποιήσει τη λειτουργία αναβολής αφύπνισης, ο 
ήχος αφύπνισης θα ακουστεί ξανά μετά από 7 λεπτά, εκτός κι αν μπείτε 
στο μενού αφύπνισης και την απενεργοποιήσετε. Μπορείτε επίσης να πιέστε 
και να κρατήσετε πατημένο το πλήκτρο OFF ενώ ακούγεται η αφύπνιση 
ώστε να την σταματήσετε και ν’ απενεργοποιήσετε τη λειτουργία αναβο‐
λής αφύπνισης. 
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- Ακόμη κι αν το πληκτρολόγιο είναι κλειδωμένο, ο ήχος αφύπνισης 
θα σταματήσει όταν πιέσετε κάποιο πλήκτρο. 

- Η ένταση αφύπνισης είναι η ίδια με τις ρυθμίσεις που έχετε κάνει για το 
ακουστικό. Αν η ένταση είναι απενεργοποιημένη, ο ήχος αφύπνισης θα 
ακουστεί στο επίπεδο ΕΝΤΑΣΗ 1. 

- Αν κατά τη διάρκεια μιας εξωτερικής ή εσωτερικής κλήσης φτάσει η 
ώρα αφύπνισης, το εικονίδιο αφύπνισης και η ένδειξη ΑΦΥΠΝ ON θα 
αναβοσβήνουν. Θα ακουστεί ένας ειδοποιητικός τόνος από το ακου‐
στικό  για  να σας  ειδοποιήσει ότι  έφτασε η ώρα αφύπνισης. Μόλις 
πιέσετε κάποιο πλήκτρο ή πιέσετε και κρατήσετε πατημένο το πλή‐
κτρο OFF για να απενεργοποιήσετε την αφύπνιση, η οθόνη θα επι‐
στρέψει σε προβολή του χρόνου κλήσης. 

- Κατά τη διάρκεια εντοπισμού του ακουστικού ή όταν το ακουστικό κου‐
δουνίζει λόγω κλήσης, ο ήχος αφύπνισης δεν θα ακουστεί. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και  για να εμφανίσετε την 
επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ.

2. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΑΦΥΠΝΙΣΗ.

3. Πιέστε OK και           για να επιλέξετε ΟΝ (Ενεργοποίηση)/ OFF (Απενερ‐
γοποίηση). 

4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση.
Αν επιλέξετε  ON (Ενεργοποίηση): 
1.  Πληκτρολογήστε την ώρα αφύπνισης, με τη μορφή που επιλέξατε

στην ενότητα 6.1.2., και χρησιμοποιήστε το πλήκτρο       για να επι‐
λέξετε A (π.μ.) ή P (μ.μ.) εφόσον έχετε επιλέξει 12ΩΡΗ απεικόνιση.

2. Πιέστε OK για επιβεβαίωση. Η οθόνη δείχνει ΑΝΑΒΟΛΗ.
3. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΟΝ (Ενεργοποίηση)/ OFF (Απενερ‐

γοποίηση).

4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση των ρυθμίσεων αφύπνισης και αναβολής
αφύπνισης. 
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6.2.2. Ρύθμιση της μελωδίας για τις εξωτερικές κλήσεις 

Μπορείτε να επιλέξετε κάποια μελωδία για τις εξωτερικές κλήσεις. Συνολικά 
είναι διαθέσιμες 10 μελωδίες. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ.  

2. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙΣΗ ΗΧ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΞΩΤ ΚΛΗΣ. 
4. Πιέστε OK και για να επιλέξετε τη μελωδία που θέλετε να ακού‐

γεται για τις εξωτερικές κλήσεις. 

Σημείωση 
Η αντίστοιχη μελωδία θα αναπαράγεται όταν την επιλέγετε στη λίστα. 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της επιλογής σας.

6.2.3. Ρύθμιση της μελωδίας για τις εσωτερικές κλήσεις 

Μπορείτε να επιλέξετε κάποια μελωδία για τις εσωτερικές κλήσεις. Συνολικά 
είναι διαθέσιμες 10 μελωδίες. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ. 

2. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙΣΗ ΗΧ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΣΩΤ ΚΛΗΣ. 
4. Πιέστε OK και  για να επιλέξετε τη μελωδία που θέλετε να ακού‐

γεται για τις εσωτερικές κλήσεις.

Σημείωση 
Η αντίστοιχη μελωδία θα αναπαράγεται όταν την επιλέγετε από τη λίστα. 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της επιλογής σας.
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6.2.4. Ρύθμιση της έντασης του ακουστικού 

Μπορείτε να ρυθμίσετε την ένταση του ακουστικού. Υπάρχουν 6 επίπεδα 
έντασης,  συμπεριλαμβανομένης  της  αθόρυβης  λειτουργίας  (επιλογή 
«ΕΝΤ ΗΧΟΥ OFF»). 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ.

2. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙΣΗ ΗΧ. 

3. Πιέστε OK   και          για να επιλέξετε ΕΝΤΑΣΗ ΚΟΥΔ. 

4. Πιέστε OK   και για να επιλέξετε την ένταση κουδουνίσματος. 

Σημείωση 
Η αντίστοιχη ένταση θα αναπαράγεται κατά τη διάρκεια της επιλογής σας. 
5. Πιέστε OK   για επιβεβαίωση της επιλογής σας.

6.2.5. Ρύθμιση τόνων ειδοποίησης 

Υπάρχουν τρεις διαφορετικοί τόνοι ειδοποίησης, τους οποίους – αν θέλετε‐ 
μπορείτε να απενεργοποιήσετε. 
Τόνος πλήκτρων ‐ Ένα μπιπ ακούγεται όταν πιέζετε κάποιο πλήκτρο. 
Τόνος χαμηλής μπαταρίας ‐ Ακούγεται ενώ μιλάτε στο τηλέφωνο για 
να σας ειδοποιήσει ότι η μπαταρία χρειάζεται φόρτιση. 
Τόνος εκτός εμβέλειας ‐ Ακούγεται όταν μιλάτε στο τηλέφωνο για να σας 
ειδοποιήσει ότι πρέπει να μετακινηθείτε πιο κοντά στη βάση αλλιώς θα χα‐
θεί το σήμα. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ. 

2. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΡΥΘΜΙΣΗ ΤΟΝ.

3. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ΤΟΝ ΠΛΗΚΤ, ΤΟΝ ΜΠΑΤΑΡ 
ή ΕΚΤΟΣ ΕΜΒΕΛ.

4. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ΟΝ (Ενεργοποίηση)/ OFF (Απε‐
νεργοποίηση). 
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5. Πιέστε OK   για επιβεβαίωση της επιλογής σας. 
6.2.6. Ρύθμιση της γλώσσας 

Σε κάποια μοντέλα, μπορείτε να επιλέξετε τη γλώσσα που χρησιμοποιείται 
στο ακουστικό. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 
επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ. 

2. Πιέστε OK και για να εμφανίσετε την επιλογή ΓΛΩΣΣΑ. 
3. Πιέστε OK και για να επιλέξετε την επιθυμητή γλώσσα. 

4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της επιλογής σας και η γλώσσα θα 
αλλάξει.

Σημείωση 

Αν θέλετε η γλώσσα να επιστρέψει σε «Αγγλικά», σε κατάσταση αδράνειας 

πιέστε OK και στη συνέχεια * 3 6 4 #. 

6.2.7. Μετονομασία του ακουστικού 

1. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ.

2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την επιλογή ΜΕΤΟΝΟΜΑΣ ΑΚ. 
3. Πιέστε OK και αλλάξτε το όνομα του ακουστικού (έως 10 χαρακτήρες).
4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση του νέου ονόματος.

6.2.8. Ρύθμιση της λειτουργίας αυτόματης απάντησης 

 Αν ενεργοποιήσετε τη λειτουργία αυτόματης απάντησης, θα μπορείτε να 
απαντάτε στις κλήσεις απλά σηκώνοντας το ακουστικό από τη βάση του, 
χωρίς να χρειάζεται να πιέσετε κάποιο άλλο πλήκτρο. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΚ.

2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την επιλογή ΑΥΤ ΑΠΑΝΤΗΣΗ.
3. Πιέστε  OK  και        για  να  επιλέξετε  ΟΝ  (Ενεργοποίηση)/  OFF 

(Απενεργοποίηση). 

4. Πιέστε OK   για επιβεβαίωση.
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6.3 Ρυθμίσεις βάσης 

6.3.1. Ρύθμιση της μελωδίας της βάσης 
Μπορείτε να επιλέξετε τη μελωδία που αναπαράγεται από τη βάση όταν υπάρ‐
χει εισερχόμενη κλήση. Είναι διαθέσιμες 5  μελωδίες. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΒΣ.

2. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την επιλογή ΚΟΥΔ ΒΣ. 

3. Πιέστε OK και για να επιλέξετε μελωδία για τη βάση. 

4. Πιέστε OK   για επιβεβαίωση της επιλογής.

6.3.2. Ρύθμιση της έντασης της βάσης 

Μπορείτε να επιλέξετε την ένταση της βάσης. Υπάρχουν 6 επίπεδα έντασης, συ‐
μπεριλαμβανομένης της αθόρυβης λειτουργίας (επιλογή «ΕΝΤ ΗΧΟΥ OFF»). 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΒΣ.

2. Πιέστε OK και  να εμφανίσετε την επιλογή ΕΝΤΑΣΗ ΚΟΥΔ. 
3. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ένταση για τη βάση. 
4. Πιέστε OK   για επιβεβαίωση της επιλογής.

6.3.3. Ρύθμιση του χρόνου flash (επανάκλησης) 

Μπορεί να θέλετε να αλλάξετε το χρόνο (flash) επανάκλησης αν το τηλέφωνό 
σας είναι συνδεδεμένο σε τηλεφωνικό κέντρο (PBX). Οι επιλογές του χρό‐
νου επανάκλησης είναι: ΣΥΝΤΟΜ (εργοστασιακή ρύθμιση: 100ms), ΜΕΣΗ 
(300ms) ή ΠΑΡΑΤΕΤΑΜ (600ms).  
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΒΣ. 
2. Πιέστε OK και  να εμφανίσετε την επιλογή ΧΡΟΝΟΣ FLASH.
3. Πιέστε OK και  για να επιλέξετε (ΣΥΝΤΟΜ, ΜΕΣΗ ή ΠΑΡΑΤΕΤΑΜ). 

4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της ρύθμισης. 
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6.3.4. Αλλαγή του κωδικού PIN του συστήματος 

Χρησιμοποιείται  ένας 4‐ψήφιος κωδικός PIN για να αλλάξετε  τις 
ρυθμίσεις συστήματος της βάσης. Ο κωδικός αυτός σας προστα‐
τεύει από μη εξουσιοδοτημένη χρήση. Ο εργοστασιακός κωδικός 
είναι 0000. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΒΣ.

2. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ΑΛΛΑΓΗ PIN. 
3. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΠΑΛΙΟ PIN? ‐‐‐‐.
4.  Πληκτρολογήστε τον παλιό κωδικό PIN.

5. Πιέστε OK και πληκτρολογήστε το νέο κωδικό PIN. 
6. Πιέστε OK και πληκτρολογήστε ξανά το νέο 4‐ψήφιο κωδικό PIN. 
Σημείωση 
Αν ο νέος κωδικός που πληκτρολογήσατε στο βήμα 6 δεν είναι ο ίδιος με αυτόν 
που πληκτρολογήσατε στο βήμα 5, θα πρέπει να πληκτρολογήσετε ξανά τον 
κωδικό στο βήμα 5.  
7. Πιέστε OK για επιβεβαίωση του νέου κωδικού PIN.

6.4 Επαναφορά του τηλεφώνου 

Μπορείτε να επαναφέρετε το τηλέφωνό σας στις εργοστασιακές ρυθμίσεις. Μετά 
από επαναφορά, διαγράφονται όλες οι προσωπικές ρυθμίσεις σας (και οι κωδικοί 
PIN), οι καταχωρήσεις της λίστας κλήσεων και της λίστας  επανάκλησης (για το συ‐
γκεκριμένο ακουστικό). Ο τηλεφωνικός κατάλογος δεν διαγράφεται. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

επιλογή ΠΡΟΕΠΙΛΟΓΗ.
2. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΠΑΛΙΟ PIN? ‐‐‐‐. 
3. Πληκτρολογήστε τον παλιό κωδικό PIN.
4. Πιέστε OK για να εμφανιστεί η ένδειξη ΕΠΙΒΕΒ?. 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση. Θα εμφανιστεί για λίγο η ένδειξη ΑΝΑ‐

ΜΟΝΗ και στη συνέχεια θα επιστρέψετε στην οθόνη αδράνειας. 
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6.5 Καταχώρηση ακουστικού 

Τα ακουστικά σας είναι ήδη καταχωρημένα στη βάση από το εργοστάσιο, 
οπότε  δεν  χρειάζεται  να  τα  καταχωρήσετε. Μπορείτε  να  καταχωρήσετε 
έως 5 ακουστικά ανά βάση. 
Αν για κάποιο λόγο το ακουστικό σας δεν είναι καταχωρημένο στη βάση, 
θα εμφανιστεί η ένδειξη ΚΑΤΑΧΩΡΗΣΗ στην οθόνη του ακουστικού. Α‐
κολουθήστε την εξής διαδικασία για να καταχωρήσετε το ακουστικό. 

1. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο        που  βρίσκεται 
στα  πλάγια  της  βάσης  για  περίπου  πέντε  δευτερόλεπτα.  Θα 
ακουστεί  ηχητική  ειδοποίηση  «μπιπ»  και  η  ένδειξη  του 
αυτόματου  τηλεφωνητή  θα  ξεκινήσει  να  αναβοσβήνει, 
δείχνοντας  ότι  η  βάση  είναι  σε  κατάσταση  καταχώρησης 
ακουστικού. Θα παραμείνει σ’ αυτή την κατάσταση για ένα λεπτό 
περίπου και θα πρέπει να ολοκληρώσετε τα εξής βήματα εντός αυ‐
τού του χρονικού περιθωρίου. 

2. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK στο ακουστικό και για να 
επιλέξετε  ΚΑΤΑΧΩΡΗΣΗ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη PIN?‐‐‐‐ .
4. Πληκτρολογήστε τον 4‐ψήφιο κωδικό PIN και πιέστε ΟΚ  για επιβεβαί‐

ωση. Η ένδειξη ΠΑΡΑΚΑΛΩ ΠΕΡΙΜΕΝΕΤΕ  θα αναβοσβήσει στην ο‐
θόνη κατά τη διάρκεια της διαδικασίας καταχώρησης. Αν η χειροκί‐
νητη καταχώρηση γίνει με επιτυχία, το ακουστικό θα αντιστοιχιστεί
στη βάση και θα λάβει τον επόμενο διαθέσιμο αριθμό. Αυτός ο αριθ‐
μός ακουστικού εμφανίζεται στο ακουστικό όταν βρίσκεται σε κατά‐
σταση αδράνειας.

Αν η διαδικασία καταχώρησης δεν είναι επιτυχής, θα ακουστούν δύο 
μπιπ και το ακουστικό θα επιστρέψει σε κατάσταση αδράνειας, ή θα 
δείξει ΚΑΤΑΧΩΡΗΣΗ ξανά. Θα πρέπει να επιχειρήσετε ξανά να κάνετε
τη διαδικασία. Βεβαιωθείτε ότι θα πληκτρολογήσετε  το σωστό κω‐
δικό PIN. 



39

6.6 Ακύρωση καταχώρησης ακουστικού 

Αν κάποιο ακουστικό χαλάσει ή το χάσετε, θα χρειαστεί να ακυρώσετε την 
καταχώρησή του από τη βάση. 
Θα πρέπει να πληκτρολογήσετε τον 4ψήφιο κωδικό PIN (Ο προεπιλεγμέ‐
νος είναι 0000) για να ακυρώσετε την καταχώρηση του ακουστικού 
στη βάση. 
Σημείωση 
Δεν μπορείτε να ακυρώσετε την καταχώρηση του ακουστικού που χρησιμο‐
ποιείτε αυτή τη στιγμή. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την

επιλογή ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΒΣ. 

2. Πιέστε OK και για να εμφανίσετε την επιλογή ΔΙΑΓΡ ΑΚ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη PIN?‐‐‐‐. 
4. Πληκτρολογήσετε τον 4 ψήφιο κωδικό PIN. 
5. Πιέστε OK. Εμφανίζεται ο αριθμός του πρώτου από τα καταχωρη‐

μένα ακουστικά.

6. Πιέστε  για να βρείτε το ακουστικό που θέλετε να ακυρώσετε. 
7. Πιέστε  OK για επιβεβαίωση και το ακουστικό θα ακυρωθεί.
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7 ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΚΛΗΣΕΩΝ (ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕ‐
ΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟΝ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΚΟ ΣΑΣ ΠΑΡΟΧΟ) 

7.1 Λίστα Κλήσεων 

Αυτή η λειτουργία είναι διαθέσιμη αν έχετε αναγνώριση κλήσεων από 
τον τηλεπικοινωνιακό σας πάροχο. Το τηλέφωνό σας μπορεί να αποθη‐
κεύσει έως 20 ληφθείσες κλήσεις με πληροφορίες ημερομηνίας/ ώρας 
στη λίστα κλήσεων. Ο αριθμός του καλούντος θα εμφανιστεί στην οθόνη. 
Αν ο αριθμός είναι καταχωρημένος στον τηλεφωνικό κατάλογο, θα εμ‐
φανιστεί και το όνομα του καλούντος και θα ακουστεί η μελωδία που 
έχει αντιστοιχιστεί στη συγκεκριμένη καταχώρηση. 

Αν η κλήση είναι από απόρρητο αριθμό ή εκτός κάλυψης της αναγνώρισης 
κλήσεων δεν θα εμφανιστεί ο αριθμός του καλούντος. 
Σ’ αυτές τις περιπτώσεις, εμφανίζεται η ένδειξη ΑΠΟΡΡΗΤΟ. 
Αν η αναγνώριση για το συγκεκριμένο αριθμό δεν είναι διαθέσιμη, 
εμφανίζεται η ένδειξη  ΜΗ ΔΙΑΘΕΣΙΜΟ. 
Αν έχετε λάβει 3 νέες κλήσεις, θα εμφανιστεί στην οθόνη του ακουστι‐
κού η ένδειξη 3 ΝΕΕΣ ΚΛΗΣΕΙΣ. 
Στη λίστα κλήσεων αποθηκεύονται είτε Όλες οι κλήσεις είτε μόνο οι Ανα‐
πάντητες Κλήσεις, ανάλογα με τις ρυθμίσεις που έχετε κάνει στην επι‐
λογή 7.7 Κατηγορίες λίστας κλήσεων. Οι πιο πρόσφατες κλήσεις εμφανί‐
ζονται στο πάνω μέρος της λίστας. 
Τυχόν αναπάντητες κλήσεις που δεν τις έχετε δει στη λίστα κλήσεων, επι‐
σημαίνονται με ένα αστεράκι * στο πάνω μέρος της οθόνης. 
Αν γεμίσει η λίστα και λάβετε νέα κλήση, η πιο παλιά θα διαγραφεί 

αυτόματα. 
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7.1.1 Προβολή της Λίστας Κλήσεων 
Μπορείτε να δείτε τη λίστα κλήσεων ώστε να διαπιστώσετε ποιος σας κά‐
λεσε, να αποθηκεύσετε αριθμούς ή να κάνετε κλήση σε αριθμούς της λί‐
στας. Αν εμφανιστεί η ένδειξη ΚΕΝΟ σημαίνει ότι δεν υπάρχουν καταχω‐
ρήσεις στη λίστα κλήσεων. 
1. Σε  κατάσταση  αδράνειας,  πιέστε CID για  πρόσβαση  στη  λίστα  κλή‐

σεων. 
Ή 
Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK για να απεικονίσετε τη ΛΙΣΤ ΚΛΗ‐
ΣΕΩΝ και πιέστε OK. 

2. Πιέστε για κύλιση στη λίστα. 

7.2 Αποθήκευση αριθμού από τη Λίστα Κλήσεων στον Τηλε‐
φωνικό Κατάλογο 

1. Ακολουθήστε τα βήματα 1 και 2 της παραγράφου 7.1  Προβολή  της  Λί‐
στας Κλήσεων. 
2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη ΠΡΟΣΘ ΣΕ ΤΚ.
3. Πιέστε OK και στη συνέχεια πληκτρολογήστε το επιθυμητό όνομα (Α‐

νατρέξτε στην ενότητα 5.1.1  Πληκτρολόγηση ονομάτων) 
4. Πιέστε OK και στη συνέχεια, αν θέλετε, μπορείτε να επεξεργαστείτε τον 

αριθμό. 

5. Πιέστε OK και     για να επιλέξετε μελωδία. Πιέστε OK για απο‐
θήκευση της καταχώρησης στον Τηλεφωνικό Κατάλογο.

(Σημείωση: Η μελωδία θα αναπαραχθεί μόνο αν έχετε εγγραφεί στην υπηρε‐
σία αναγνώρισης κλήσεων και σας καλέσει κάποιος αποθηκευμένος αριθμός). 
Σημείωση 
Αν ο τηλεφωνικός κατάλογος έχει γεμίσει, θα εμφανιστεί η ένδειξη ΤΚ ΠΛΗ‐
ΡΗΣ. Θα χρειαστεί να διαγράψετε ορισμένες καταχωρήσεις στον τηλεφω‐
νικό κατάλογο για να αποθηκεύσετε καινούριες. 
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7.3 Αποθήκευση  αριθμού  από  τη  Λίστα  Κλήσεων  στη 
«Μαύρη» Λίστα 

1. Ακολουθήστε τα βήματα 1 και 2 της παραγράφου 7.1  Προβολή 
της Λίστας Κλήσεων. 
2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη ΠΡ ΣΕ ΜΑΥΡ. 

3. Πιέστε OK και στη συνέχεια πληκτρολογήστε το επιθυμητό ό‐
νομα.

4. Πιέστε OK και στη συνέχεια, εμφανίζεται ο αριθμός. 

5. Αν θέλετε, μπορείτε να επεξεργαστείτε τον αριθμό. 
6. Πιέστε OK για αποθήκευση του αριθμού στη «Μαύρη» Λίστα και 

επιστροφή στη λίστα κλήσεων.

7.4 Διαγραφή κάποιας καταχώρησης από τη Λίστα Κλή‐
σεων 

1. Ακολουθήστε τα βήματα 1 και 2 της παραγράφου 7.1  Προβολή 
της Λίστας Κλήσεων. 

2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη ΔΙΑΓΡΑΦΗ.
3. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΕΠΙΒΕΒ?. 
4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της διαγραφής.

7.5 Διαγραφή  όλων  των  καταχωρήσεων  από  τη  Λίστα 
Κλήσεων 

1. Ακολουθήστε τα βήματα 1 και 2 της παραγράφου 7.1  Προβολή 
της Λίστας Κλήσεων. 
2. Πιέστε OK και για να εμφανίσετε την ένδειξη ΔΙΑΓΡΑΦΗ 

ΟΛΩΝ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΕΠΙΒΕΒ?. 
4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της διαγραφής όλων.
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7.6 Προβολή  των  λεπτομερειών  κάποιας  καταχώρησης  του 
Τηλεφωνικού Καταλόγου 

1. Ακολουθήστε τα βήματα 1 και 2 της παραγράφου 7.2  Προβολή  της  Λί‐
στας Κλήσεων. 
2. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΛΕΠΤΟΜ.

3. Πιέστε OK για να δείτε τον αριθμό ή το όνομα (μαζί με την ημερο‐
μηνία και την ώρα κλήσης).

4. Πιέστε * για να δείτε περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με το όνομα ή 
επιπλέον αριθμούς. 

5. Πιέστε Mute για επιστροφή στη Λίστα Κλήσεων.

7.7 Κατηγορίες Λίστας Κλήσεων 

Μπορείτε να επιλέξετε να αποθηκεύονται στη λίστα κλήσεων όλες οι κλήσεις 
ή μόνο οι αναπάντητες. 

1. Σε αδράνεια, πιέστε  CID για πρόσβαση στη Λίστα Κλήσεων.

2. Πιέστε  OK και      για να επιλέξετε ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ. 
3. Πιέστε  OK και      για να επιλέξετε ΟΛΕΣ ΟΙ ΚΛΗΣΕΙΣ ή ΑΝΑΠΑΝΤΗΤΕΣ.
4. Πιέστε  OK για επιβεβαίωση.
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8 ΑΥΤΟΜΑΤΟΣ ΤΗΛΕΦΩΝΗΤΗΣ (TAM) 

Το τηλέφωνό σας διαθέτει αυτόματο τηλεφωνητή (TAM) που καταγράφει τις 
αναπάντητες  κλήσεις όταν είναι ενεργοποιημένος. Μπορεί να αποθηκεύσει 
μηνύματα με μέγιστο χρόνο τα 15 λεπτά. Μαζί με την ηχογράφηση εισερ‐
χόμενων μηνυμάτων, μπορείτε να εγγράψετε φωνητικές υπενθυμίσεις για 
άλλους χρήστες του τηλεφώνου σας. Αν η μνήμη του τηλεφωνητή είναι 
γεμάτη, το ακουστικό θα δείξει την ένδειξη TAM ΠΛΗΡΗΣ και τον αριθμό 
του ακουστικού εναλλάξ και θα πρέπει να διαγράψετε τα παλιά μηνύ‐
ματα για να μπορέσουν να αποθηκευτούν καινούρια. Αν έχει γεμίσει η 
μνήμη, θα αναπαράγει μόνο το μήνυμα υποδοχής σε όσους θα καλούν, 
αλλά δεν θα τους επιτρέπει να αφήσουν μήνυμα. 
Τα μηνύματα μπορούν να αναπαραχθούν μέσω της βάσης ή του ακουστι‐
κού, αλλά οι ρυθμίσεις μπορούν να πραγματοποιηθούν μόνο μέσω ακουστι‐
κού. 

8.1 Ενεργοποίηση/ απενεργοποίηση του αυτόματου τηλεφω‐
νητή (TAM) 

Μπορείτε να ενεργοποιήσετε/ απενεργοποιήσετε τον αυτόματο τηλεφω‐
νητή μέσω του ακουστικού. Όταν είναι ενεργοποιημένος (ΟΝ), εμφανίζε‐
ται η ένδειξη ΤΑΜ στη βάση και στο ακουστικό. Οι κλήσεις θα απαντώ‐
νται μετά από τη χρονική καθυστέρηση που έχετε θέσει και στη συνέχεια 
(αν έχετε επιλέξει λειτουργία Απάντησης και Ηχογράφησης), ο καλών θα 
μπορεί να σας αφήσει μήνυμα. Όταν ο αυτόματος τηλεφωνητής είναι α‐
πενεργοποιημένος (OFF) οι κλήσεις θα απαντώνται μετά από 14 κουδου‐
νίσματα και θα αναπαράγεται μόνο το μήνυμα υποδοχής. Δεν θα μπο‐
ρούν να σας αφήνουν μήνυμα.  
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να επιλέξετε ΑΥΤ. 

ΤΗΛΕΦΩΝ.
2. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ΤΑΜ ΟΝ/ OFF. 
3. Πιέστε OK και        για να επιλέξετε ON (ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ) ή OFF (ΑΠΕ‐

ΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ).
4. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της ρύθμισης. 
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8.2 Αναπαραγωγή  μηνυμάτων  από  τον  αυτόματο  τηλεφω‐
νητή 

Αν υπάρχουν νέα μηνύματα, οι ενδείξεις TAM στη βάση και στο ακου‐
στικό θα αναβοσβήνουν. 
Αν υπάρχουν νέα μηνύματα, αναπαράγονται πρώτα και στη συνέχεια 
αποθηκεύονται ως παλιά μηνύματα, έως ότου τα διαγράψετε. Τα πα‐
λιά μηνύματα αναπαράγονται  ξανά αφού πρώτα αναπαραχθούν  τα 
νέα μηνύματα. 
Χρησιμοποιώντας το ακουστικό: 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμ‐
φανίσετε την ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ. 

2. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΑΝΑΠΑΡ ΜΝΜ. 

3. Πιέστε OK για να ξεκινήσετε την αναπαραγωγή μηνυμάτων από
τον αυτόματο τηλεφωνητή.  Σημείωση: Η οθόνη δείχνει την ημερομη‐

νία και την ώρα που ηχογραφήθηκε το μήνυμα. Αν είναι νέο μήνυμα, εμ‐

φανίζεται ένα σύμβολο * στο πάνω μέρος της οθόνης.

4. Για επιλογές κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής:
Πιέστε       για αύξηση ή μείωση της έντασης αναπαραγωγής. 
 Πιέστε   για να ακούτε μόνο από το ακουστικό. 

Πιέστε OK και       για να εμφανιστούν διάφορες επιλογές: 
ΔΙΑΚΟΠΗ για διακοπή της αναπαραγωγής. 
ΕΠΟΜΕΝΟ  για  μετάβαση  στο  επόμενο  μήνυμα.   
ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟ για επανάληψη του τρέχοντος μηνύ‐
ματος που αναπαράγεται.   

ΔΙΑΓΡΑΦΗ για να διαγράψετε το μήνυμα που αναπα‐
ράγεται. Εναλλακτικά, πιέστε τα ακόλουθα αριθμημένα 
πλήκτρα: 
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5 Για διακοπή της αναπαραγωγής. 

6 Για μετάβαση στο επόμενο μήνυμα. 

4 Για επανάληψη του τρέχοντος μηνύματος. 

4       Για επιστροφή στο προηγούμενο μήνυμα. 
2 Για διαγραφή του τρέχοντος μηνύματος που αναπαράγεται. 

8.3 Διαγραφή όλων των μηνυμάτων από τον αυτόματο τηλε‐
φωνητή 

8.3.1 Χρησιμοποιώντας το ακουστικό: 

Σε  κατάσταση  αδράνειας,  πιέστε  και  κρατήστε  πατημένο  το  πλήκτρο 
ΔΙΑΓΡΑΦΗ  [ X ] μέχρι να ακουστεί μπιπ. Θα διαγραφούν όλα τα μηνύ‐
ματα που έχετε ήδη ακούσει.  

8.3.2 Χρησιμοποιώντας το ακουστικό: 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και    για να επιλέξετε ΑΥΤ. 

ΤΗΛΕΦΩΝ. 

2. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ΔΙΑΓΡ ΠΑΛΙΑ. 

3. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΕΠΙΒΕΒ?. 
4. Πιέστε OK για να επιβεβαιώσετε ξανά τη διαγραφή. Η οθόνη εμφα‐

νίζει την ένδειξη ΑΔΕΙΟ και θα πραγματοποιηθεί επιστροφή στο προη‐
γούμενο μενού.

Σημείωση 
Δεν μπορείτε να διαγράψετε νέα μηνύματα, οπότε θα πρέπει πρώτα να 
τα ακούσετε και στη συνέχεια αν θέλετε να τα διαγράψετε. 
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8.4 Ηχογράφηση υπενθύμισης στον αυτόματο τηλεφωνητή 

Μπορείτε να ηχογραφήσετε ένα μήνυμα υπενθύμισης για κάποιο άλλο 
άτομο.  Το  μήνυμα  υπενθύμισης  θα  αναπαραχθεί  όπως  και  τα  υπό‐
λοιπα. Η ηχογράφηση υπενθύμισης λειτουργεί ακόμη κι αν είναι απε‐
νεργοποιημένος ο αυτόματος τηλεφωνητής. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να επιλέξετε ΑΥΤ. 

ΤΗΛΕΦΩΝ. 
2. Πιέστε OK και για να επιλέξετε ΥΠΕΝΘΥΜΙΣΗ. 
3. Πιέστε OK για να ξεκινήσετε την ηχογράφηση. Η ένδειξη ΕΓΓΡΑΦΗ

θα απεικονιστεί.

4. Πιέστε OK για να σταματήσετε την ηχογράφηση. Η υπενθύμιση θα 
αναπαραχθεί. Αφήστε να  τελειώσει η αναπαραγωγή ή πιέστε OK
ξανά για να σταματήσετε την αναπαραγωγή και ν’ αποθηκεύσετε την 
υπενθύμιση ή  πιέστε Mute οποιαδήποτε  στιγμή  για  να  τη  διαγρά‐
ψετε.

8.5 Ρυθμίσεις αυτόματου τηλεφωνητή 

8.5.1. Επιλογή της μεθόδου απάντησης 

Μπορείτε να επιλέξετε ΜΕ ΕΓΓΡΑΦΗ, η οποία  επιτρέπει να αφήνονται μη‐
νύματα ή ΜΟΝΟ ΑΠΑΝΤ η οποία δεν επιτρέπει να αφήνονται μηνύματα. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να 

επιλέξετε ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ. 
2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ.
3. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΛΕΙΤ. ΑΠΑΝΤ. 
4. Πιέστε OK και για  να  επιλέξετε ΜΕ ΕΓΓΡΑΦΗ ή 

ΜΟΝΟ ΑΠΑΝΤ. 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της ρύθμισης. 
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8.5.2. Ρύθμιση της γλώσσας του αυτόματου τηλεφωνητή 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη  ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.

2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 

3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΓΛΩΣΣΑ ΤAM. 
4. Πιέστε OK και για να επιλέξετε την επιθυμητή γλώσσα για τον 

αυτόματο τηλεφωνητή. 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση της ρύθμισης. 

8.5.3. Ηχογράφηση του προσωπικού σας μηνύματος υποδοχής 

Μπορείτε να ηχογραφήσετε το προσωπικό σας μήνυμα υποδοχής για τις 
μεθόδους απάντησης ΜΕ ΕΓΓΡΑΦΗ και ΜΟΝΟ ΑΠΑΝΤ. Το προσωπικό σας 
μήνυμα θα αναπαράγεται κάθε φορά που λαμβάνεται αναπάντητη κλήση. 
Αν διαγράψετε το προσωπικό σας μήνυμα υποδοχής, θα χρησιμοποιηθεί το 
προκαθορισμένο μήνυμα στη θέση του. 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.

2. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 

3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ OGM. 

4. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΜΕ ΕΓΓΡΑΦΗ ή ΜΟΝΟ ΑΠΑΝΤ. 

5. Πιέστε OK και για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΕΓΓΡΑΦΗ ΜΗΝ. 

6. Πιέστε OK για να ξεκινήσετε την ηχογράφηση του προσωπικού σας 
μηνύματος υποδοχής. Η ένδειξη ΕΓΓΡΑΦΗ εμφανίζεται στην οθόνη.

7. Πιέστε OK για να σταματήσετε την ηχογράφηση και να αποθηκεύ‐
σετε  το  μήνυμα.  Εναλλακτικά,  πιέστε  OFF για  επιστροφή  στην 
προηγούμενη οθόνη χωρίς να αποθηκεύσετε το προσωπικό μήνυμά 
σας. Ενεργοποιείται το προεπιλεγμένο μήνυμα. 
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8.5.4. Αναπαραγωγή του μηνύματος υποδοχής 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.
2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 

3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ OGM. 

4. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΜΕ ΕΓΓΡΑΦΗ ή ΜΟΝΟ ΑΠΑΝΤ. 

5. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ. 
6. Πιέστε OK για να ξεκινήσετε την αναπαραγωγή. Η ένδειξη “ΑΝΑΠΑΡΑ‐

ΓΩΓΗ” θα απεικονιστεί. 
7. Πιέστε OK για να διακόψετε την αναπαραγωγή και να επιστρέψετε στο 

προηγούμενο μενού. 

Σημείωση 
Αν δεν έχετε εγγράψει προσωπικό μήνυμα, θα αναπαραχθεί το προκαθο‐
ρισμένο. 

8.5.5. Διαγραφή του μηνύματος υποδοχής (Επαναφορά στο προεπιλεγ‐
μένο μήνυμα) 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.

2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 

3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ OGM. 

4. Πιέστε OK και       για να επιλέξετε ΜΕ ΕΓΓΡΑΦΗ ή ΜΟΝΟ ΑΠΑΝΤ. 

5. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ. 
6. Πιέστε OK για να ξεκινήσετε την αναπαραγωγή. Η ένδειξη “ΑΝΑΠΑΡΑ‐

ΓΩΓΗ” θα απεικονιστεί.
7. Πιέστε Mute ενώ αναπαράγεται το μήνυμα για να το διαγράψετε. Το προ‐

καθορισμένο μήνυμα επιλέγεται αυτόματα. 



50

8.5.6. Ρύθμιση της χρονικής καθυστέρησης απάντησης 

Μπορείτε να ρυθμίσετε την χρονική καθυστέρηση μετά από την οποία θα 
ξεκινήσει να αναπαράγεται το μήνυμα υποδοχής. Μπορείτε να ρυθμίσετε 
την καθυστέρηση από δύο έως εννιά κουδουνίσματα ή να κάνετε την επι‐
λογή ΑΠΟΘ. ΩΡΑΣ.  
Αν κάνετε την επιλογή αυτή, θα πραγματοποιείται απάντηση μετά από 
4 κουδουνίσματα αν δεν υπάρχουν νέα μηνύματα ή μετά από 2 κουδου‐
νίσματα  αν  υπάρχουν  νέα  μηνύματα.  Αυτό  σας  διευκολύνει  σε  περί‐
πτωση που καλείτε για ν’ ακούσετε απομακρυσμένα τα μηνύματα από 
τον τηλεφωνητή και δεν χρειάζεται να περιμένετε πολύ μέχρι ν’ απαντή‐
σει ο τηλεφωνητής. 
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Αν έχετε ενεργοποιημένη κάποια δικτυακή απομακρυ‐
σμένη υπηρεσία, η χρονική καθυστέρηση απάντηση πρέπει να είναι 
μικρότερη από  6  κουδουνίσματα,  διαφορετικά η δικτυακή απομα‐
κρυσμένη υπηρεσία θα απαντά στις κλήσεις πριν από τον τηλεφω‐
νητή κι έτσι δεν θα μπορεί να εγγραφεί κανένα μήνυμα. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.
2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 
3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΚΑΘΥΣΤ ΑΠΑΝΤ. 
4. Πιέστε OK και      για να επιλέξετε 2 ΚΟΥΔΟΥΝ, 4 ΚΟΥΔΟΥΝ, 6 ΚΟΥ‐

ΔΟΥΝ , 8 ΚΟΥΔΟΥΝ  ή ΑΠΟΘ. ΩΡΑΣ. 
5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση των ρυθμίσεών σας. 
8.5.7. Ρύθμιση του χρόνου εγγραφής για εισερχόμενα μηνύματα 

Μπορείτε  να  επιλέξετε  τη μέγιστη  χρονική διάρκεια  των  εισερχόμενων 
μηνυμάτων. 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.
2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 
3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  XΡ. ΕΓΓΡΑΦΗΣ. 
4. Πιέστε OK και για να επιλέξετε 60 ΔΕΥΤ, 120 ΔΕΥΤ, 180 ΔΕΥΤ ή 

ΑΠΕΡΙΟΡ. 
5. Πιέστε OK για να επιβεβαιώσετε τις ρυθμίσεις σας. 
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8.5.8. Παρακολούθηση κλήσεων 
Όταν ο αυτόματος τηλεφωνητής είναι ενεργοποιημένος και λαμβάνετε 
κάποια κλήση, μπορείτε να ακούσετε  τον καλούντα να αφήνει  το μή‐
νυμά του και ν’ αποφασίσετε αν θέλετε ν’ απαντήσετε στην κλήση ή να 
τον αφήσετε να καταγράψει το μήνυμα. 
Από προεπιλογή η λειτουργία αυτή είναι ενεργοποιημένη και δεν μπο‐
ρείτε να ρυθμίσετε την ένταση. 

Χρησιμοποιώντας το ακουστικό: 
1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 

ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ. 
2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 
3. Πιέστε OK και       για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΠΡΟΕΛΕΓ ΒΣ. 
4. Πιέστε OK και     για να επιλέξετε ON (ενεργοποίηση) ή OFF (απενερ‐

γοποίηση). 
5. Πιέστε OK για να επιβεβαιώσετε τις ρυθμίσεις σας. 
Κατά τη διάρκεια αυτής της λειτουργίας, αν θέλετε να μιλήσετε σ’ αυτόν 
που σας καλεί, απλά πιέστε            στο ακουστικό. Η εγγραφή μηνύματος 
θα σταματήσει και το μήνυμα που καταγράφηκε μέχρι εκείνη τη στιγμή α‐
ποθηκεύεται στη μνήμη. 
8.5.8.1 Παρακολούθηση κλήσης από ακουστικό 
1. Μόλις απαντήσει ο αυτόματος τηλεφωνητής, το ακουστικό δείχνει την

ένδειξη ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘ?. 
2. Πιέστε OK για ακρόαση αυτού που σας καλεί μέσω του ακουστικού,

ενώ ταυτόχρονα ο αυτόματος τηλεφωνητής συνεχίζει την εγγραφή και 
η οθόνη δείχνει την ένδειξη ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘ. 

3. Κατά τη διάρκεια της παρακολούθησης, μπορείτε να ρυθμίσετε
την ένταση του ήχου χρησιμοποιώντας το πλήκτρο        ή ν’ ακού‐
σετε μέσω της ανοιχτής ακρόασης πιέζοντας το πλήκτρο      . 

4. Αν θέλετε να σταματήσετε την παρακολούθηση και ν’ αφήσετε τον τη‐
λεφωνητή να συνεχίσει την εγγραφή, πιέστε το πλήκτρο Mute, και η 
οθόνη θα επιστρέψει στην ένδειξη ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘ?. 
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8.5.9. Απομακρυσμένη πρόσβαση 

Το  τηλέφωνο  σας  επιτρέπει  να  ελέγξετε  τα  μηνύματά  σας  και  από  από‐
σταση, καλώντας το από κάποιο άλλο τηλέφωνο και στη συνέχεια πληκτρο‐
λογώντας τον 4‐ψήφιο κωδικό PIN. 
Ο τετραψήφιος κωδικός PIN χρησιμοποιείται για να μην έχουν άλλα ά‐
τομα μη εξουσιοδοτημένη πρόσβαση στον αυτόματο τηλεφωνητή σας 
και θα πρέπει να τον αλλάξετε (ο προεπιλεγμένος κωδικός είναι 0000). 
Αυτή η λειτουργία είναι ενεργοποιημένη εργοστασιακά, αλλά μπορείτε να 
την απενεργοποιήσετε χρησιμοποιώντας το PIN σας. 

Απομακρυσμένη λειτουργία 

1. Κάντε κλήση στο νούμερό σας από κάποιο άλλο τονικό τηλέφωνο. 

2. Όταν απαντήσει ο αυτόματος τηλεφωνητής και ξεκινήσει η αναπαραγωγή

του μηνύματος, πιέστε το πλήκτρο *. 

3. Πληκτρολογήστε τον 4-ψήφιο κωδικό PIN (ο εργοστασιακός κωδικός

είναι 0000). Για λεπτομέρειες σχετικά με την αλλαγή κωδικού, ανατρέξτε στην

 ενότητα  8.5.9.2 στη σελίδα 53. 
Σημείωση: Θα πρέπει να πιέσετε το πλήκτρο <*> ενώ αναπαράγεται 

μήνυμα τηλεφωνητή και σύντομα να πληκτρολογήσετε τον  

4-ψήφιο κωδικό PIN. Αν πληκτρολογήσετε λάθος κωδικό PIN 

3 φορές συνεχόμενα, η γραμμή θα κλείσει αυτόματα. 

4. Αφού γίνει δεκτός ο κωδικός, χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα που περιγράφονται
στην άλλη πλευρά αυτής της κάρτας για να δώσετε απομακρυσμένες εντολές. Ση‐
μείωση: Αν είναι απενεργοποιημένος ο τηλεφωνητής, το τηλέφωνο θα απαντήσει 
μετά από 14 κουδουνίσματα και θα αναπαράγει το μήνυμα υποδοχής. Πληκτρολο‐
γήστε τον 4-ψήφιο κωδικό PIN για απομακρυσμένη πρόσβαση (Ο προεπιλεγμένος 
κωδικός είναι 0000). 

. 



8.5.9.1 Ενεργοποίηση/  απενεργοποίηση  απομακρυσμένη  πρόσβα‐
σης 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 
ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ. 

2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 

3. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΑΠΟΜΑΚ ΠΡΟΣΒ.

4. Πιέστε OK και           για να επιλέξετε ON ή OFF ώστε να ενεργο‐
ποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε αντίστοιχα την απομακρυσμένη 
πρόσβαση. 

5. Πιέστε OK για επιβεβαίωση των ρυθμίσεων.

Πλήκτρα 

Ενώ δεν αναπαράγεται 
μήνυμα 

Ενώ αναπαράγεται μήνυμα 

2  Διαγραφή του μηνύματος που αναπαράγεται 

4  Επανάληψη του τρέχοντος μηνύματος από την αρχή. Πιέστε δύο 
φορές για να επιλέξετε το προηγούμενο μήνυμα. 

5  Έναρξη  αναπαραγωγής 
μηνύματος. 

Διακοπή της αναπαραγωγής του τρέχοντος μη‐
νύματος 

6  Αναπαραγωγή του επόμενου μηνύματος 

7  Ενεργοποίηση  του  τηλε‐
φωνητή. 

8  Διακοπή της αναπαραγωγής του τρέχοντος μηνύματος 

9 

Λειτουργίες 

Απενεργοποίηση του τηλε‐
φωνητή 
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8.5.9.2 Αλλαγή του 4‐ψήφιου κωδικού PIN απομακρυσμένης πρόσβα‐
σης 

Σημείωση 
Αυτός ο κωδικός PIN είναι διαφορετικός από τον κωδικό PIN συστήματος 
(ανατρέξτε στην ενότητα 6.3.4). 

1. Σε κατάσταση αδράνειας, πιέστε OK και για να εμφανίσετε την 
ένδειξη ΑΥΤ. ΤΗΛΕΦΩΝ.

2. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΡΥΘΜΙΣ ΤΑΜ. 

3. Πιέστε OK και          για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΑΛΛΑΓΗ PIN. 

4. Πιέστε OK  για  να εμφανίσετε  την ένδειξη ΠΑΛΙΟ PIN?‐‐‐‐,  και πλη‐
κτρολογήστε τον τρέχοντα 4‐ψήφιο κωδικό PIN (Ο εργοστασιακός κω‐
δικός είναι 0000). 

5. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη ΝΕΟ PIN?‐‐‐‐, και πληκτρο‐
λογήστε τον νέο 4‐ψήφιο κωδικό PIN. 

6. Πιέστε OK για να εμφανίσετε την ένδειξη  ΕΠΙΒΕΒ?‐‐‐‐, και πληκτρο‐
λογήστε ξανά το νέο 4 ψήφιο κωδικό PIN. 

7. Πιέστε OK για επιβεβαίωση του νέου κωδικού PIN.
Σημείωση 
Αν ο νέος κωδικός που πληκτρολογήσατε στο βήμα 6 δεν είναι ο ίδιος με 
αυτόν που πληκτρολογήσατε στο βήμα 5, θα πρέπει να πληκτρολογήσετε 
ξανά τον κωδικό στο βήμα 5. 
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8.5.9.3 Απομακρυσμένη πρόσβαση στον αυτόματο τηλεφωνητή  

Βεβαιωθείτε ότι έχετε ενεργοποιήσει την απομακρυσμένη πρόσβαση (βλ. 
8.5.9.2). 
1. Κάντε κλήση στο νούμερό σας από κάποιο άλλο τονικό τηλέφωνο.
2. Όταν απαντήσει ο αυτόματος τηλεφωνητής και ξεκινήσει η αναπαρα‐

γωγή του μηνύματος, πιέστε το πλήκτρο *. 
3. Πληκτρολογήστε σύντομα τον 4‐ψήφιο κωδικό PIN (ο εργοστα‐

σιακός κωδικός είναι 0000).
Σημείωση: 
Αν το PIN είναι σωστό, ακούγεται ένα μπιπ. 
Αν το  PIN είναι λάθος, ακούγονται 3 μπιπ και μπορείτε να το πληκτρολογή‐
σετε ξανά. 
Αν πληκτρολογήσετε λάθος κωδικό PIN τρεις φορές συνεχόμενα, η κλήση 
θα τερματιστεί αυτόματα. 
4. Αφού μπείτε σε λειτουργία απομακρυσμένης πρόσβασης, πιέστε 5 για

να ξεκινήσει η αναπαραγωγή μηνυμάτων. 
Ενώ αναπαράγονται μηνύματα: 

Πιέστε 5 ή 8 για διακοπή της αναπαραγωγής.

Πιέστε 4 για επανάληψη του τρέχοντος μηνύματος.

Πιέστε 4 δύο φορές για επιστροφή στο προηγούμενο μήνυμα.

Πιέστε 6 για επιλογή του επόμενου μηνύματος.

Πιέστε 2 για διαγραφή του τρέχοντος μηνύματος.

Ενώ δεν αναπαράγεται μήνυμα, πιέστε 7 για ενεργοποίηση του τηλεφω‐
νητή ή 9 για απενεργοποίηση. 
Ενώ δεν αναπαράγεται μήνυμα, αν δεν πιέσετε κάποιο πλήκτρο για 10 
δευτερόλεπτα, ο τηλεφωνητής θα τερματίσει αυτόματα την κλήση. 
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9. Αντιμετώπιση προβλημάτων
Σε περίπτωση προβλήματος, διαβάστε πρώτα τα περιεχόμενα του ακόλου‐
θου πίνακα. 
Επικοινωνήστε με την τεχνική υποστήριξη του τηλεπικοινωνιακού σας πα‐
ρόχου για περισσότερες πληροφορίες. Αυτό το τηλέφωνο δεν είναι εξοπλι‐
σμένο με γείωση! Κατά συνέπεια, ενδέχεται να μην μπορείτε να χρησιμο‐
ποιήσετε ορισμένες λειτουργίες όταν είναι συνδεδεμένο σε τηλεφωνικό κέ‐
ντρο. 

Πρόβλημα  Λύσεις 
Το  τηλέφωνό  μου 
δε  λειτουργεί  κα‐
θόλου 

- Βεβαιωθείτε ότι έχετε τοποθετήσει και φορτίσει τις μπαταρίες. Στο 
τέλος κάθε ημέρας, να τοποθετείτε το ακουστικό στη βάση του. 

- Βεβαιωθείτε ότι το τροφοδοτικό είναι καλά συνδεδεμένο σε πρίζα που 
λειτουργεί. 

- Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο τηλεφώνου είναι συνδεδεμένο σωστά στη 
βάση του τηλεφώνου και στην πρίζα στον τοίχο. 

- Αποσυνδέστε το τροφοδοτικό από τη βάση. Περιμένετε περί‐
που 15 δευτερόλεπτα και στη συνέχεια συνδέστε το ξανά. Α‐
φήστε να περάσει ένα λεπτό για να πραγματοποιηθεί νέος συγ‐
χρονισμός. 

- Αφαιρέστε και τοποθετήστε ξανά τις μπαταρίες. Αγοράστε καινούριες 
μπαταρίες. 

- Αποσυνδέστε τη βάση από την πρίζα τηλεφώνου και συνδέστε τη σε 
άλλη που να λειτουργεί. Αν λειτουργήσει,  το πρόβλημα εντοπίζεται 
στην πρίζα. Επικοινωνήστε με τον τηλεπικοινωνιακό σας πάροχο. 

Εμφανίζεται  η  ένδειξη 
χαμηλής μπαταρίας 

- Τοποθετήστε το ακουστικό στη βάση για φόρτιση. 
- Αφαιρέστε και τοποθετήστε ξανά τις μπαταρίες και χρησιμοποιήστε 

τες μέχρι να αδειάσουν. Στη συνέχεια φορτίστε το ακουστικό τοπο‐
θετώντας το στη βάση. 

- Αν όλα τα παραπάνω μέτρα δε λύσουν το πρόβλημα, αντικαταστήστε 
τις μπαταρίες. 

Οι  μπαταρίες  δεν 
φορτίζουν ή δεν κρα‐
τούν φορτίο 

- Βεβαιωθείτε ότι έχετε τοποθετήσει σωστά το ακουστικό στη βάση. 
- Αφαιρέστε και τοποθετήστε ξανά τις μπαταρίες και στη συνέχεια φορτί‐

στε για χρονικό διάστημα έως 14 ωρών. 
- Αγοράστε καινούριες μπαταρίες. 
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Πρόβλημα  Αιτίες  Λύσεις

Δεν  ακούγεται  σήμα 
κλήσης  όταν  πατάτε  το 
πλήκτρο κλήσης 

  Α. Το καλώδιο σύνδε‐
σης της βάσης δεν εί‐
ναι συνδεδεμένο. 
Β. Το καλώδιο ρεύμα‐
τος δεν έχει συνδεθεί 
σωστά στη βάση. 
Γ. Ένα άλλο ακουστικό 
χρησιμοποιεί τη βάση 
για να πραγματοποιή‐
σει κλήση. 
Δ. Λάθος τηλεφωνική 
γραμμή. 

Α.  Ελέγξτε  τις συνδέσεις. Αποσυνδέστε 
το τηλέφωνο και συνδέστε το ξανά στην 
πρίζα. 
Β. Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο τηλεφώ‐
νου έχει συνδεθεί στη βάση και στην υ‐
ποδοχή τηλεφώνου. 
Γ.  Ελέγξτε  το φις  της  βάσης  και  το φις 
ρεύματος  230V  (αφαιρέστε  και  συνδέ‐
στε τα ξανά). 
Δ.  Περιμένετε  έως  ότου  ελευθερωθεί  η 
γραμμή. 
Ε. Χρησιμοποιήστε το παρεχόμενο κα‐
λώδιο τηλεφώνου. 

Όταν  είναι  συνδεδε‐
μένο σε τηλεφωνικό κέ‐
ντρο,  δεν  πραγματο‐
ποιείται κλήση. 

Απαιτείται πρόθεμα κλήσης. Πληκτρολογήστε πρόθεμα κλήσης. 

Εμφανίζεται η ένδειξη Ε‐
ΚΤΟΣ ΕΜΒΕΛΕΙΑΣ 

Α. Η βάση είναι εκτός 
εμβέλειας. 
Β. Η βάση δεν είναι 
συνδεδεμένη στο 
ρεύμα. 

Φέρτε το τηλέφωνο πιο κοντά στη βάση. 
Συνδέστε τη βάση . 

Δεν  πραγματοποιείται 
κλήση. 

Η  υπηρεσία  δεν  ενεργο‐
ποιήθηκε  ή  λάθος  χειρι‐
σμός ή σφάλμα.

Ελέγξτε τη συνδρομή σας (επικοινωνήστε 
με τον τηλεπικοινωνιακό σας πάροχο). 

Δεν  εμφανίζεται  τίποτα 
στην οθόνη. 

Άδεια μπαταρία.  Φορτίστε τη μπαταρία. 

Τηλεφωνητής 
Η συσκευή δεν καταγρά‐
φει νέα μηνύματα. 

Ο  τηλεφωνητής  είναι  α‐
πενεργοποιημένος. 

Ενεργοποιήστε τον τηλεφωνητή. 

Αυτός που σας καλεί δεν 
μπορεί  ν’  αφήσει  μή‐
νυμα. 

Α.  Ο  τηλεφωνητής  είναι  α‐
πενεργοποιημένος.. 
Β.  Η  μνήμη  μηνυμάτων  έχει 
γεμίσει. 
Γ. Έχετε επιλέξει λειτουρ‐

γία μόνο απάντησης. 

Α. Ενεργοποιήστε τον αυτόματο τηλεφω‐
νητή. 
Β. Διαγράψτε τα μηνύματα που δεν χρειά‐
ζεστε. 
Γ. Επιλέξτε τη λειτουργία Απάντησης & Εγ‐
γραφής. 
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Δεν  μπορώ  να  χρη‐
σιμοποιήσω τον τη‐
λεφωνητή  απομα‐
κρυσμένα.  

Α, Πληκτρολογήσατε λάθος 
κωδικό απομακρυσμένης 
πρόσβασης. 
Β. Πατάτε τα πλήκτρα πολύ γρή‐
γορα. 
Γ.  Χρησιμοποιείτε  παλμικό  τη‐
λέφωνο. 
Δ.  Η  λειτουργία  απομακρυ‐
σμένης  πρόσβασης  είναι  α‐
πενεργοποιημένη. 

Α.  Εάν  ξεχάσετε  τον  κωδικό  απομακρυ‐
σμένης  πρόσβασης,  επαναφέρετε  τις 
ρυθμίσεις στις προεπιλογές τους. 
Β. Πατήστε καλά το κάθε πλήκτρο. 
Γ.  Δοκιμάστε  ξανά  χρησιμοποιώντας  ένα 
τονικό τηλέφωνο. 
Δ. Ενεργοποιήστε τη λειτουργία απομα‐
κρυσμένης πρόσβασης. 

Κατά  την  εγγραφή  ενός 
μηνύματος  υποδοχής  ή 
κατά την ακρόαση μηνύ‐
ματος,  η  συσκευή  κου‐
δουνίζει  και  η  εγγραφή 
σταματά. 

Υπάρχει εισερχόμενη κλήση. Απαντήστε στην εισερχόμενη κλήση και 
προσπαθήστε ξανά αργότερα να εγγρά‐
ψετε το μήνυμά σας . 
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Σημείωση: Οι εικόνες/ σχήματα, τα τεχνικά χαρακτηριστικά και οι ενδεί‐
ξεις που αναφέρονται σ’ αυτές τις Οδηγίες Χρήσης είναι ενδεικτικά και 
ενδέχεται να διαφέρουν από τη συσκευή που έχετε στα χέρια σας. 

Ασφάλεια & Συντήρηση 
Ο συγκεκριμένος οδηγός  περιέχει σημαντικές πληροφορίες για τη χρήση 
και λειτουργία της συσκευή σας. Παρακαλώ διαβάστε όλες τις πληροφο‐
ρίες με προσοχή για την βέλτιστη απόδοση της συσκευής σας, καθώς και 
για  την αποφυγή οποιασδήποτε  ζημιάς  τόσο σε  εσάς  όσο  και  στη  συ‐
σκευή σας. 

Οποιαδήποτε αλλαγή ή τροποποίηση που δεν εγκρίνεται σε αυτόν τον 
οδηγό μπορεί να παραβιάσει τους όρους εγγύησης, να προξενήσει ζημία 
στη συσκευή ή τραυματισμό σε εσάς. 

 Παρακαλούμε αποφύγετε  την άμεση οπτική επαφή με  την ακτίνα
laser του ποντικιού και μην στοχεύετε με αυτήν το μάτι κάποιου άλ‐
λου. Παρατήρηση! Η ακτίνα δεν είναι σε όλες τις περιπτώσεις ορατή
με γυμνό μάτι και είναι πάντα ενεργοποιημένη

 Αν παρατηρείτε πρόβλημα στην λειτουργία της συσκευής αποσυν‐
δέστε τη και μην επιχειρήσετε να την διορθώσετε μόνοι σας. Το σέρ‐
βις θα πρέπει να εκτελείται μόνο από εξουσιοδοτημένο προσωπικό
της Πλαίσιο Computers

 Μη βάψετε ή μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε ή να τρο‐
ποποιήσετε το προϊόν. Το σέρβις θα πρέπει να εκτελείται μόνο από
εξουσιοδοτημένο προσωπικό της Πλαίσιο Computers

 Απαγορεύεται η χρήση ουσιών όπως βενζίνη, διαλυτικά ή αλκοόλ
για καθαρισμό του προϊόντος. Να μην απλώνετε διαβρωτικά χημικά
(όπως  απορρυπαντικά)  στη  συσκευή  σας.  Για  τον  καθαρισμό  της
χρησιμοποιήστε μόνο ένα απαλό πανί

 Κατά τη χρήση της συσκευής να μένετε μακριά από πηγές θερμότη‐
τας, υψηλές τάσεις και παρόμοια επικίνδυνα περιβάλλοντα. Μην εκ‐
θέτετε το προϊόν σας σε φλόγες ή αναμμένα προϊόντα καπνού.

 Προειδοποίηση! Εάν το προϊόν απορριφθεί στη φωτιά, μπορεί να
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εκραγεί 
 Μην βάζετε ποτέ τη συσκευή σας στον φούρνο μικροκυμάτων γιατί

θα προκληθεί έκρηξη της μπαταρίας
 Να μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε μέρη με ισχυρούς κραδασμούς

ή τραντάγματα. Να μην αγγίζετε την οθόνη με αιχμηρά αντικείμενα.
Να προσέχετε  να μην αφήνετε  το προϊόν σε αιχμηρές  επιφάνειες
γιατί θα προκληθεί φθορά στην επικάλυψή του

 Να μην αφήνετε τη συσκευή σας εκτεθειμένη στον ήλιο ή σε περι‐
βάλλον με πολλή σκόνη

 Κρατήστε τη συσκευή μακριά  από υγρά και υγρασία
 Για τη βέλτιστες επιδόσεις, το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται

σε θερμοκρασίες κάτω από ‐0°C(+32°F) ή πάνω από +40°C(+104°F).
Αν  η  θερμοκρασία  ξεπεράσει  αυτά  τα  όρια,  αποσυνδέστε  τη  συ‐
σκευή και αφήστε σε ηρεμία μέχρι η θερμοκρασία να επανέλθει σε
φυσιολογικά επίπεδα.

 Προσοχή: Αν η συσκευή σας έχει οθόνη και είναι ραγισμένη ή σπα‐
σμένη,  ενδέχεται  να  δημιουργηθούν  αιχμηρά  άκρα  ή  ακίδες  που
μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε

 Η συσκευή ακουστικών απομονώνει εξωτερικούς περιβάλλοντες ή‐
χους ακόμα και σε χαμηλή ένταση των ακουστικών, με αποτέλεσμα
την  μειωμένη  αντίληψη  του  εξωτερικού  περιβάλλοντος.  Παρακα‐
λούμε αφαιρέστε  τη συσκευή όταν εκτελείτε δραστηριότητες που
απαιτούν την πλήρη εγρήγορσή σας

 Ακούγοντας σε πολύ δυνατή ένταση για μεγάλα χρονικά διαστήματα
μπορεί να προκληθεί ζημιά στην ακοή σας. Παρακαλούμε να μειώ‐
νετε την ένταση σε άνετα για την ακοή σας επίπεδα

 Τοποθετείστε τα ακουστικά σε τέτοια θέση ώστε να είναι άνετα για
εσάς χωρίς να αισθάνεστε πίεση ή και πόνο

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δη‐
μιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν
τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δη‐
μιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν
τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε
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 Μην εκθέτετε το προϊόν σας σε φλόγες ή αναμμένα προϊόντα κα‐
πνού

 Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή αν έχει υποστεί βλάβη
 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δη‐

μιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν
τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε

 Ελέγχετε τακτικά τις μπαταρίες της συσκευής σας για την καλύτερη
λειτουργία

 Βεβαιωθείτε ότι αλλάζετε τακτικά τις μπαταρίες ώστε να ελαχιστο‐
ποιηθεί ο κίνδυνος διάβρωσης των επαφών από τυχόν διαρροή υ‐
γρών

 Μην προκαλείτε ζημία στο καλώδιο της συσκευής  λυγίζοντας, στρί‐
βοντας, τραβώντας ή ζεσταίνοντας το

 Μην βάζετε βαριά αντικείμενα πάνω στο καλώδιο
 Η παρούσα συσκευή δεν προορίζεται για χρήση σε περιπτώσεις ό‐

που η αστοχία της συσκευής θα μπορούσε να οδηγήσει σε θάνατο,
σωματικό τραυματισμό ή σοβαρή βλάβη στο περιβάλλον

 Να πλένετε τα χέρια σας μετά από κάθε χρήση της συσκευής σας

Έρευνες έχουν δείξει ότι επαναλαμβανόμενες κινήσεις για μεγάλο χρο‐
νικό διάστημα, λάθος τοποθέτηση των περιφερειακών συσκευών του υ‐
πολογιστή, λάθος στάση του σώματος και άσχημες συνήθειες μπορεί να 
σχετίζονται με σωματικά προβλήματα,  τραυματισμό νεύρων,  τενόντων 
και μυών. Παρατίθενται μερικές κατευθυντήριες οδηγίες προς αποφυγή 
τραυματισμών και διασφάλιση καλύτερης άνεσης χρησιμοποιώντας τις 
Turbo‐X συσκευές. 
 Τοποθετείστε το πληκτρολόγιο και την οθόνη ακριβώς μπροστά σας 

με το ποντίκι δίπλα του. Τοποθετείστε τους αγκώνες σας δίπλα στο
σώμα σας, όχι πολύ μακριά από το ποντίκι για να μπορείτε να το
πιάνετε

 Προσαρμόστε το ύψος του καθίσματος και του γραφείου σας ώστε
το πληκτρολόγιο και το ποντίκι να είναι στο ή κάτω από το ύψος των
αγκώνων
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 Κρατείστε τα πόδια σας καλά υποστηριγμένα, ευθεία στάση του σώ‐
ματος και χαλαρούς τους ώμους

 Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, έχετε χαλαρούς τους καρπούς και
κρατήστε τους σε ευθεία θέση. Αν επαναλαμβάνετε τις  ίδιες κινή‐
σεις με τα χέρια σας συχνά, προσπαθήστε  να μην τα λυγίζετε, τε‐
ντώνεται ή στρίβετε για μακρές περιόδους

 Μην ξεκουράζεται τους καρπούς σας σε σκληρές επιφάνειες για με‐
γάλο χρονικό διάστημα. Χρησιμοποιείστε τα ειδικά μαξιλαράκια για
την καλύτερη δυνατή υποστήριξη των καρπών

 Εξατομικεύστε τα πλήκτρα στο πληκτρολόγιο και το ποντίκι ώστε να
μειώσετε τις επαναλαμβανόμενες ή περιττές κινήσεις

 Βεβαιωθείτε ότι το ποντίκι ταιριάζει άνετα στο χέρι σας
 Μην κάθεστε στην ίδια θέση όλη την ημέρα. Σηκωθείτε, απομακρυν‐

θείτε από το γραφείο και κάντε ασκήσεις τεντώματος στα χέρια και
στα πόδια σας ανά τακτά χρονικά διαστήματα

 Αν αισθανθείτε οποιαδήποτε ενόχληση στο σώμα σας καθώς χρησι‐
μοποιείτε τη συσκευή, σταματήστε αμέσως και συμβουλευτείτε έ‐
ναν ειδικό ιατρό

Η συσκευή απαιτεί ελάχιστη συντήρηση  για να μείνει σε βέλτιστη κατά‐
σταση. Μια φορά το μήνα προτείνουμε να αποσυνδέετε τη συσκευή και 
να την καθαρίζεται με ένα απαλό ύφασμα ή με συμπιεσμένο αέρα για 
καθαρισμό σε πιο δύσκολα σημεία. Δώστε ιδιαίτερη σημασία στις επα‐
φές τις μπαταρίας. Μην χρησιμοποιείτε σαπούνι ή ισχυρά καθαριστικά.  
Προειδοποίηση!  Πριν  αρχίσετε  τη  διαδικασία  καθαρισμού,  αφαιρέστε 
τις μπαταρίες από τη συσκευή σας 
Για να απολαύσετε την απόλυτη εμπορεία στην κίνηση και το χειρισμό, 
σας προτείνουμε να χρησιμοποιείτε τις ειδικές επιφάνειες κύλισης του 
ποντικιού (mousepads).  
Προειδοποίηση!  Να  φυλάσσεται  μακριά  από  παιδιά. Μην  επιτρέπετε 
στα παιδιά να παίζουν με συσκευές πληκτρολογίων και ποντικιών. Μπο‐
ρεί να τραυματιστούν ή να τραυματίσουν άλλα άτομα. Τα προϊόντα μπο‐
ρεί  να περιέχουν μικροεξαρτήματα,  τα οποία μπορεί  να αποσπαστούν 
και να αποτελέσουν κίνδυνο πνιγμού. 
Εγγύηση & Όροι χρήσης 
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Με την παρούσα η ΠΛΑΙΣΙΟ COMPUTERS Α.Ε.Β.Ε. δηλώνει ότι ο ραδιοε‐
ξοπλισμός  Turbo‐X  PL350  συμμορφώνεται  με  την  οδηγία  2014/53/εκ 
(R.E.D.)  Το  πλήρες  κείμενο  της  δήλωσης  συμμόρφωσης  ΕΕ  διατίθεται 
στην  ακόλουθη  ιστοσελίδα  στο  διαδίκτυο: 
https://www.plaisio.gr/tilefona/stathera‐tilefona/asyrmata‐tilefona.htm   

Το προϊόν και η συσκευασία φέρουν την παρακάτω ένδειξη CE 

Στα γραφεία της εταιρείας στη διευθυνση Θέση Σκληρί, Μαγούλα Αττικής, 
19018 
Ή στο τηλ : 800 11 12345 

Πληροφορίες για το περιβάλλον 
Το  παρόν  προϊόν  συμμορφώνεται  με  τις  απαιτήσεις  της  οδηγίας 
2011/65/ΕΕ    ΤΟΥΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ  ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ  ΚΑΙ  ΤΟΥ  ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, 
σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε 
είδη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού και φέρει την ακόλουθη 
σήμανση.  

Αποκομιδή προϊόντων 
Σύμφωνα με  τις απαιτήσεις  της οδηγίας  2012/19/ΕΕ  ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ 
ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τα απόβλητα ειδών η‐
λεκτρικού  και  ηλεκτρονικού  εξοπλισμού  (ΑΗΗΕ)  τα  περιλαμβανόμενα 
στις οδηγίες προϊόντα και επιμέρους εξαρτήματα αυτών μετά τη χρήση ή 
την απαξίωση τους δεν πρέπει να πετιούνται στα σκουπίδια με τα άλλα 
οικιακά απορρίμματα, αλλά να επιστρέφονται στο σημείο πώλησης ή σε 
κατάλληλο  σημείο  ανακύκλωσης  ηλεκτρικού  και  ηλεκτρονικού  εξοπλι‐
σμού. Για περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε με τις 
υπηρεσίες καθαριότητας του δήμου σας. 
Φροντίζοντας για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος βοηθάτε στην πρό‐
ληψη των αρνητικών συνεπειών για  το περιβάλλον και  την ανθρώπινη 
υγεία που θα μπορούσαν να προκληθούν από την ακατάλληλη απόρριψη 
του προϊόντος αυτού. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την α‐
νακύκλωση αυτού του προϊόντος, παρακαλείστε να επικοινωνήσετε με 
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τις αρμόδιες υπηρεσίες του δήμου σας ή με την εταιρεία ΠΛΑΙΣΙΟ 
COMPUTERS ΑΕΒΕ. 

Τα Turbo‐X, Sentio, Q‐CONNECT, Doop, 82⁰C, UbeFit είναι προϊόντα της 
ΠΛΑΙΣΙΟ COMPUTERS Α.Ε.Β.Ε. 
Γραμμή Επικοινωνίας: 800 11 12345 
Θέση Σκλήρι, Μαγούλα Αττικής, 19018 
www.plaisio.gr 

Πληροφορίες ασφαλείας 

Για να μην τραυματίσετε τον εαυτό σας ή άλλα άτομα και για να μην προ‐
καλέσετε ζημιά στη συσκευή σας, διαβάστε όλες τις πληροφορίες που α‐
κολουθούν πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας. 
Προειδοποίηση: Αποτροπή ηλεκτροπληξίας, πυρκαγιάς και έκρηξης 
Μη χρησιμοποιείτε καλώδια ρεύματος ή βύσματα που έχουν υποστεί ζη‐
μιά, ή χαλαρές ηλεκτρικές πρίζες. 
Μην ακουμπάτε το καλώδιο ρεύματος με βρεγμένα χέρια και μην απο‐
συνδέετε το φορτιστή τραβώντας το καλώδιο. 
Μην τσακίζετε και μην προκαλείτε ζημιά στο καλώδιο ρεύματος. 
Μη βραχυκυκλώνετε το φορτιστή ή την μπαταρία. 
Μην εκθέτετε το φορτιστή ή την μπαταρία σε πτώσεις ή προσκρούσεις. 
Μη φορτίζετε την μπαταρία με φορτιστές που δεν έχουν εγκριθεί από τον 
κατασκευαστή. 
Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας, ενώ φορτίζεται και μην ακουμπάτε 
τη συσκευή σας με βρεγμένα χέρια. 
Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας κατά τη διάρκεια καταιγίδας. 
Μπορεί να προκληθεί δυσλειτουργία της συσκευής σας και υπάρχει με‐
γάλος κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 
Μη χρησιμοποιείτε μια μπαταρία ιόντων‐λιθίου (Li‐Ion) που έχει υποστεί 
ζημιά ή παρουσιάζει διαρροή. 
Για την ασφαλή απόρριψη των μπαταριών ιόντων‐λιθίου, επικοινωνήστε 
με το πλησιέστερο εξουσιοδοτημένο επισκευαστικό κέντρο. 
Μεταχειριστείτε και πετάξτε τις μπαταρίες και  τους φορτιστές με προ‐
σοχή 
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 Χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες εγκεκριμένες από τoν κατασκευα‐
στή και φορτιστές που έχουν σχεδιαστεί ειδικά για τη συσκευή σας.
Μη συμβατές μπαταρίες και φορτιστές μπορεί να προκαλέσουν σο‐
βαρούς τραυματισμούς ή ζημιές στη συσκευή σας. 

 Μην πετάτε μπαταρίες ή συσκευές στη φωτιά. Εφαρμόζετε όλους
τους τοπικούς κανονισμούς κατά την απόρριψη χρησιμοποιημένων
μπαταριών ή συσκευών.

 Ποτέ μην τοποθετείτε μπαταρίες ή συσκευές επάνω ή μέσα σε θερ‐
μαντικές συσκευές, όπως για παράδειγμα φούρνους μικροκυμάτων,
ηλεκτρικές κουζίνες ή καλοριφέρ. Οι μπαταρίες ενδέχεται να εκρα‐
γούν αν υπερθερμανθούν.

 Μην σπάτε ή τρυπάτε την μπαταρία. Μην εκθέτετε τις μπαταρίες σε
υψηλή εξωτερική πίεση, καθώς μπορεί να προκύψει εσωτερικό βρα‐
χυκύκλωμα και υπερθέρμανση.

Προστατεύστε τη συσκευή, τις μπαταρίες και τους φορτιστές από ζημιά 

 Αποφεύγετε να εκθέτετε τη συσκευή και τις μπαταρίες σε υπερβο‐
λικά χαμηλές ή υπερβολικά υψηλές θερμοκρασίες.

 Οι ακραίες  θερμοκρασίες  μπορεί  να  βλάψουν  τη  συσκευή  και  να
μειώσουν  τη  δυνατότητα  φόρτισης  και  τη  διάρκεια  ζωής  της  συ‐
σκευής και των μπαταριών.

 Αποφύγετε  την  επαφή  των  μπαταριών  με  μεταλλικά  αντικείμενα,
γιατί αυτό μπορεί να δημιουργήσει σύνδεση ανάμεσα στους τερμα‐
τικούς ακροδέκτες + και  ‐ των μπαταριών σας και να οδηγήσει σε
προσωρινή ή μόνιμη ζημιά στην μπαταρία.

 Μη χρησιμοποιείτε φορτιστή ή μπαταρία που έχει υποστεί ζημιά.

Γενικοί όροι εγγύησης 
1. Η εγγύηση ισχύει από την ημερομηνία αγοράς όπως αυτή αναγράφε‐
ται στην νόμιμη απόδειξη αγοράς και έχει χρονική διάρκεια ίση με αυτή 
αναγράφεται επίσης στην νόμιμη απόδειξη αγοράς.  
2. Η εγγύηση ισχύει μόνο με την επίδειξη του εντύπου εγγύησης και της 
νόμιμης απόδειξης αγοράς.  
3. Για οποιαδήποτε συναλλαγή του πελάτη όσον αναφορά το προϊόν που
έχει προμηθευτεί από την Πλαίσιο Computers, είτε αυτό αφορά Service 
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καταστήματος, είτε τηλεφωνική υποστήριξη, είτε επίσκεψη στο χώρο του 
πελάτη, θα πρέπει να γνωρίζει τον κωδικό πελάτη του όπως αυτός ανα‐
γράφεται στην απόδειξη αγοράς του προϊόντος.  
4. Πριν την παράδοση ενός προϊόντος είτε για επισκευή, είτε πριν την ε‐
πίσκεψη τεχνικού στον χώρο του πελάτη, είτε πριν την χρησιμοποίηση 
οποιασδήποτε τεχνικής υπηρεσίας, σε κάθε περίπτωση ο πελάτης οφεί‐
λει να δημιουργήσει αντίγραφα ασφαλείας για τα τυχόν δεδομένα του 
και να έχει σβήσει στοιχεία εμπιστευτικού χαρακτήρα ή προσωπικής φύ‐
σεως.  
5. Η  επισκευή  θα  γίνεται  στις  τεχνικές  εγκαταστάσεις  της  Πλαίσιο
Computers, με την προσκόμιση της συσκευής από τον πελάτη κατά τις 
εργάσιμες ημέρες και ώρες.  
6. Σε περίπτωση αδυναμίας επισκευής του ελαττωματικού προϊόντος η
Πλαίσιο  Computers  το αντικαθιστά με άλλο  ίδιο αντίστοιχων  τεχνικών 
προδιαγραφών.  
7. Ο τρόπος και τα έξοδα μεταφοράς από και προς τα σημεία τεχνικής
υποστήριξης της Πλαίσιο Computers καθώς και η εν‐δεχόμενη ασφάλιση 
των προϊόντων είναι επιλογή και αποκλειστική ευθύνη του πελάτη.  
8. Ο χρόνος αποπεράτωσης της επισκευής των προϊόντων Tur‐bo‐X, Doop,
Sentio, @Work,  Connect αποφασίζεται αποκλειστικά από  την Πλαίσιο 
Computers και ορίζεται από 4 έως 48 ώρες εφόσον υπάρχει το απαραί‐
τητο ανταλλακτικό. Μετά το πέρας των 15 ημερών η Πλαίσιο Computers 
δεσμεύεται  να  δώσει  στον  πελάτη  προϊόν  προς  προσωρινή  αντικατά‐
σταση μέχρι την ολοκλήρωση επισκευής.  
9. Η επισκευή ή αντικατάσταση του προϊόντος είναι στην απόλυτη επι‐
λογή της Πλαίσιο Computers. Τα ανταλλακτικά ή προϊόντα που αντικατα‐
στάθηκαν περιέχονται στην αποκλειστική κυριότητα της.  
10. Η παρούσα εγγύηση δεν καλύπτει αναλώσιμα μέρη (πχ. CD, μπατα‐
ρίες, καλώδια, κτλ.) 
11. Οι τεχνικοί της Πλαίσιο Computers υποχρεούνται να προβούν στην
εγκατάσταση και παραμετροποίηση μόνον των υλικών και προγραμμά‐
των που έχουν προμηθευτεί οι πελάτες από τα καταστήματα της Πλαίσιο 
Computers  αποκλειόμενου  οιουδήποτε  άλλου  προϊόντος  άλλης  εται‐
ρείας  
12. Οι τεχνικοί της Πλαίσιο Computers δεν υποχρεούνται να προβούν σε
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οποιαδήποτε αντικατάσταση υλικού, στα πλαίσια της εγγύησης του προϊ‐
όντος  και  εφόσον  ισχύει  η  εγγύηση αυτών,  εάν  δεν  τους  επιδειχθεί  η 
πρωτότυπη απόδειξη ή το τιμολόγιο αγοράς του προς αντικατάσταση υ‐
λικού.  
13. Η Πλαίσιο Computers δεν υποστηρίζει και δεν καλύπτει με εγγύηση
προϊόντα  στα  οποία  έχουν  χρησιμοποιηθεί  μη  νόμιμα  αντίγραφα  λει‐
τουργικών συστημάτων ή προγραμμάτων.  
14. Η Πλαίσιο Computers δεν υποχρεούται να αποκαταστήσει βλάβες ο‐
ποιονδήποτε υλικών τα οποία δεν έχουν αγορασθεί από τα καταστήματα 
της Πλαίσιο Computers, ή/και είναι είτε εκτός είτε εντός εγγύησης, είτε η 
βλάβη είχε προαναφερθεί, είτε παρουσιάστηκε κατά την διάρκεια της ε‐
πισκευής ή της παρουσίας του τεχνικού.  
15. Σε περίπτωση που η αγορά δεν έχει γίνει από τα καταστήματα της
Πλαίσιο Computers ή είναι εκτός εγγύησης. Οποιαδήποτε επισκευή/ α‐
ντικατάσταση γίνει, πραγματοποιείτε με αποκλειστική ευθύνη και έξοδα 
του πελάτη.  
16. Η Πλαίσιο Computers δεν ευθύνεται για την εγκατάσταση, παραμε‐
τροποίηση,  αποκατάσταση,  παρενέργεια  οποιουδήποτε  λογισμικού 
ή/και προγράμματος που δεν εμπορεύεται.  
17. Οι επισκέψεις των τεχνικών της Πλαίσιο Computers πραγματοποιού‐
νται εντός της ακτίνας των 20 χλμ από το πλησιέστερο κατάστημα της και 
οι πραγματοποιηθείσες εργασίες επίσκεψης χρεώνονται βάση τιμοκατα‐
λόγου.  
18. Προϊόντα που παραμένουν επισκευασμένα ή με άρνηση επισκευής ή
με αδύνατη επικοινωνία με τον κάτοχο της συσκευής άνω των 15 ημερο‐
λογιακών ημερών από την ενημέρωση του πελάτη, χρεώνονται με έξοδα 
αποθήκευσης.  
19. H η μέγιστη υποχρέωση που φέρει η Πλαίσιο Computers περιορίζεται
ρητά και αποκλειστικά στο αντίτιμο που έχει καταβληθεί για το προϊόν ή 
το κόστος επισκευής ή αντικατάστασης οποιουδήποτε προϊόντος που δεν 
λειτουργεί κανονικά και υπό φυσιολογικές συνθήκες.  
20. Η Πλαίσιο Computers δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές που προκα‐
λούνται από το προϊόν ή από σφάλματα λειτουργίας του προϊόντος, συ‐
μπεριλαμβανομένων των διαφυγόντων εσόδων και κερδών, των ειδικών, 
αποθετικών ή θετικών ζημιών και δεν φέρει καμία ευθύνη για καμία αξί‐
ωση η οποία εγείρεται από τρίτους ή από εσάς για λογαριασμό τρίτων.  
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21. Με την παραλαβή της παρούσας εγγύησης ο πελάτης αποδέχεται α‐
νεπιφύλακτα τους όρους της.  

Τι δεν καλύπτει η εγγύηση προϊόντων Turbo‐X, Doop, Sentio, @Work, 
Connect  
1. Δεν καλύπτει οποιοδήποτε πρόβλημα που έχει προκληθεί από λογι‐
σμικό ή άλλο πρόγραμμα καθώς και προβλήματα που έ‐χουν προκληθεί 
από ιούς.  
2. Δεν καλύπτει μεταφορικά έξοδα από και προς τις εγκαταστάσεις της
Πλαίσιο Computers.  
3. Δεν καλύπτει επισκευή, έλεγχο ή/και αντικατάσταση στον χώρο του
πελάτη (Onsite) 
4. Βλάβες που έχουν προκληθεί από κακή χρήση όπως, φθορές, πτώση
ρίψη υγρών, σπασμένα ή/και αλλοιωμένα μέρη κτλ.  

Δεδομένα και απώλεια  
1. Πριν την παράδοση ενός προϊόντος είτε για επισκευή, είτε πριν την ε‐
πίσκεψη τεχνικού στον χώρο του πελάτη, είτε πριν την χρησιμοποίηση 
οποιασδήποτε τεχνικής υπηρεσίας, σε κάθε περίπτωση ο πελάτης οφεί‐
λει να δημιουργήσει αντίγραφα ασφαλείας για τα τυχόν δεδομένα του 
και να έχει σβήσει στοιχεία εμπιστευτικού χαρακτήρα ή προσωπικής φύ‐
σεως.  
2. Σε περίπτωση βλάβης σκληρού δίσκου ή/και γενικότερα οποιοδήποτε
αποθηκευτικού μέσου η Πλαίσιο Computers υποχρεούται να αντικατα‐
στήσει  το ελαττωματικό υλικό,  το οποίο αυτομάτως σημαίνει απώλεια 
των αποθηκευμένων αρχείων και λογισμικών χωρίς η Πλαίσιο Computers 
να έχει ευθύνη για αυτά.  
3. Ο πελάτης είναι αποκλειστικά υπεύθυνος για  την ασφάλεια και  την
φύλαξη των δεδομένων του, καθώς και για την επαναφορά και επανε‐
γκατάσταση τους οποιαδήποτε στιγμή και για οποιοδήποτε λόγο και αι‐
τία. Η Πλαίσιο Computers δεν θα είναι υπεύθυνη για την ανάκτηση και 
επανεγκατάσταση προγραμμάτων ή δεδομένων άλλων από αυτών που 
εγκατέστησε αρχικά κατά την κατασκευή του προϊόντος.  
4. Η Πλαίσιο Computers δεν φέρει καμία ευθύνη για τα αποθηκευμένα
δεδομένα (data, αρχεία, προγράμματα) στα μαγνητικά, μαγνητο‐οπτικά 
ή οπτικά μέσα, καθώς και για οποιαδήποτε άμεση, έμμεση, προσθετική 
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ή αποθετική ζημιά που προκύπτει από την απώλειά τους. Η φύλαξη και 
αποθήκευσης των δεδομένων ανήκει στην αποκλειστική ευθύνη του πε‐
λάτη.  
Η εγγύηση παύει αυτόματα να ισχύει στις παρακάτω περιπτώσεις:  
1. Όταν το προϊόν υποστεί επέμβαση από μη εξουσιοδοτημένο από την
Πλαίσιο Computers άτομο.  
2. Όταν η βλάβη προέρχεται από κακή συνδεσμολογία, ατύχημα, πτώση,
κραδασμούς, έκθεση σε ακραίες θερμοκρασίες, υγρασία ή ρίψη υγρών. 
3. Όταν το προϊόν υποβάλλεται σε φυσική ή ηλεκτρική καταπόνηση.
4. Όταν ο αριθμός κατασκευής, τα διακριτικά σήματα, ο σειριακός αριθ‐
μός έχουν αλλοιωθεί, αφαιρεθεί ή καταστραφεί.  
5. Όταν το προϊόν χρησιμοποιείται με τρόπο που δεν ορίζεται από τις κα‐
τασκευαστικές  προδιαγραφές ή σε απρόβλεπτο  για  τον  κατασκευαστή 
περιβάλλον.  
6.Όταν το πρόβλημα οφείλεται σε προγράμματα ή λογισμικό (πχ.  ιούς, 
custom firmware κτλ.) που μεταβάλλουν τα λειτουργικά χαρακτηριστικά 
της συσκευής.  
7. Όταν δεν ακολουθούνται οι διαδικασίες συντήρησης του κατασκευα‐
στή.  
8. Δεν παρέχεται εγγύηση ούτε εγγυάται προστασία για ζημιά που προ‐
κλήθηκε από λανθασμένη εγκατάσταση ή χρήση.  
9. Δεν παρέχεται εγγύηση ούτε εγγυάται προστασία για προϊόντα τρίτων,
λογισμικό και υλικό αναβάθμισης.  
Θα πρέπει  να παρέχετε στην Πλαίσιο Computers  κάθε εύλογη διευκό‐
λυνση, πληροφορία, συνεργασία, εγκαταστάσεις και πρόσβαση ώστε να 
έχει την δυνατότητα να εκτελέσει τα καθήκοντά της, ενώ σε περίπτωση 
μη τήρησης των ανωτέρω η Πλαίσιο Computers δεν θα υποχρεούται να 
εκτελέσει οποιαδήποτε υπηρεσία ή υποστήριξη. Είστε υπεύθυνοι για την 
αφαίρεση προϊόντων που δεν προμήθευσε η Πλαίσιο Computers κατά 
την διάρκεια της τεχνικής υποστήριξης, για την τήρηση αντιγράφων και 
την εμπιστευτικότητα όλων των δεδομένων που αφορούν το προϊόν. 




